UDK 821.163.42:398](497.6 Mostar)
398(497.6 Mostar=163.42)
Izvorni znanstveni rad

Marina KLIAJO-RADIC

PRINOSI HRVATSKOJ USMENO-KNJIZEVNOJ
BASTINI U MOSTARSKOM KRAJU
II. DIO

U ovom radu koji je obuhvatio stotinjak izvornih knjiZevno-umjetnickih
jedinica hrvatske usmene bastine u okolici Mostara, otkriva se sva raznolikost
i bogatstvo nepravedno zapostavijenog kulturnog blaga. Neumrla usmena
tradicija skrivana po padinama planinskih ponora, ocuvala je u svojim
njedrima: bastinjeno mitolosko naslijede, krséanski svjetonazor, povijest, kulturu,
moral i osjecaje.

Prirodni fenomen mostarskog kraja — okrunjenost visokim planinama i
selima u njihovom narucju, doprinio je ocuvanju hrvatskog knjiZevnog blaga
u svoj svojoj izvornosti. Najveci broj kazivaca je iz zapadnog dijela Mostara
koji su joS uvijek vezani uz planinska stanista Goranaca, Vrdi, Raske Gore
i Dreznice.

Ohrabruje cinjenica samo djelomicno istraZenog i prikuplijenog usmenog
stvaralastva iz okolice Mostara uz istovremeni poziv na daljnji istrazivacki rad.

Kljuéne rijeci: usmena knjizevnost, okolica Mostara, ocuvanje tradicije
i kulture, lirika, epika, prica, predaja, legenda, retoricki oblici i mikrostrukture.

Uvod

Istrazivanje kulturnog usmeno-knjizevnog stvaralastva aktualizirano
je tek u novije vrijeme. Tomu su najviSe pridonijeli sloboda i samosvijest
hrvatskog covjeka o potrebi ocuvanja tradicije i kulture i njihovog poznavanje
u sadasnjem vremenu, jer ¢e ono bitno odrediti i naSu buducnost.

Jedan dio usmene baStine objavljen pod istim naslovom “Prinosi
hrvatskoj usmeno-knjizevnoj basStini u mostarskom kraju” (Hercegovina,
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br. 24/2010.), otvorio je Citavo vrelo prica, legendi, pjesama, anegdota i
poslovica. Sve to knjizevno blago svjedoci o senzibilitetu hrvatskog covjeka,
njegovoj kreativnosti i vrhunskoj sposobnosti umjetnickog oblikovanja.
Umjetnicki dosezi izrazavanja usmenim jezi¢nim medijem otkrivaju viSeslojni
stvaralacki sinkretizam:

— poriv stvaranja

— pohranjivanje Zivota i kulture u rijec i

— vrsna umjetni¢ka oblikotvornost.

Usmena knjizevnost odraz je duhovne biti hrvatskoga Covjeka na
ovim prostorima. Od svojih pocetaka hrvatska usmena tradicija oslanjala
se na mitologiju, legende i usmeno pjesniStvo koje ¢e se jo§ dugo prenositi
i mijesati s kristijaniziranim motivima. Brojne su price i legende o mitoloskim
bi¢ima, gdje primat imaju vile i vilenjaci. Sam odabir “ljepotica nadnaravne
moci” sugerira i ideal Zivljenja Hercegovaca. Ljepota je njihov izvor i uvir
koji je inkorporiran u eticka nacela pravde i poStenja, snage i Zrtve, ot-
pora i junaStva. Mitski svijet asimilirao je i opstanak kada je ¢ovjek bio neuk
i kada se morao nositi s prirodom ne poznaju¢i uzroke mnogih pojava.

Vilenjaci se javljaju kao ljubomorni, osvetoljubivi stvorovi koji sprjecavaju
vezu (ljubav) izmedu vile i mladi¢a, tj. njihovog i naSeg svijeta.

Demonoloska bi¢a (vukodlaci, vjestice, more, kucibabe, vrag, irudice...)
su negativno akcentirana bica koja ¢ine ljudima zlo. I mitolo$ka i demonska
bi¢a su zajednicka sa susjednim nam narodima i onima koji su pokoravali
ove prostore donoseci sa sobom svoja mitoloSka naslijeda. Sli¢no je i s
legendama i predajama, ali su akteri uglavnom lokalnog odredenja i
imaju viSe autenti¢nosti.

Usmeno pjesniStvo, moZe se s pravom tvrditi, najizvornije je jer se
prvi podatci o usmenoj knjizevnost u Bosni i Hercegovini odnose na
pjevanje narodnih pjesama. Ve¢ 1530. godine biljeze ih putopisci, a u
osmom pjevanju Osmana Ivana Gunduli¢a (1589. — 1638.) spominju se
“skladne i slatke bugarkinje”, a odnose se na hercegovacku epsku tradiciju
o hercegu Stjepanu. I Andrija Kaci¢ MioSi¢ u Razgovoru ugodnom naroda
slovinskoga ispisuje stihove bugarStica i deseterackih narodnih pjesama
vezanih za prostore Hercegovine i Bosne.

Najstariji zbornici bugarstica i deseterackih narodnih pjesama (kraj
XVIL. i po¢. XVIIL. st.) takoder biljeze usmeno stvaralastvo Hrvata Bosne
i Hercegovine.

Najvedi obol u prikupljanju usmenog knjizevnog blaga dali su ¢etrdesetih
godina XIX. stoljeca bosanski franjevci Ivan Franjo Juki¢, Grgo Marti¢
i Marijan Sunji¢. Znacajna zbirka epskih narodnih pjesama tiskana je u
Osijeku 1858. pod naslovom Narodne pjesme bosanske i hercegovacke, a
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plod je zajednitkog sakupljackog rada I. F. Juki¢a i G. Martica. Zbirka
sadrZi brojne pjesme o senjskim uskocima i hajducima, a biljezi i pjesme
o muslimanskim krajikim junacima.

Prikupljanje i istrazivanje hrvatskog usmeno-knjizevnog stvaralaStva
zaustavljeno je u vremenu “stare” i “nove” Jugoslavije. To je bio dio
planskog politickog diktata koji je imao nakanu ugusiti hrvatsku nacionalnu
i kulturnu svijest. U tom vremenu hrvatska kultura nestajala je ili se
asimilirala u susjedne kulture. Jedan dio hrvatskog nacionalnog blaga se
konzervirao u sredinama koje su bile na rubovima politickog utjecaja.

Tek sa slobodom koju donosi Domovinski rat raste interes i aZzurnije
zalaganje za prikupljanje hrvatskog nacionalnog blaga i ocuvanje tradicijske
kulture kao stozera nacionalnog i kulturnog identiteta.

Zanrovi usmene knjizevnosti

Podruc¢je Hercegovine posjeduje veliku zbirku usmeno-knjizevnog
stvaralaStva koja u svom pisanom obliku pokazuje stvaralacki genij hrvatskog
duhovnog bi¢a, njegovu kreativnost, svjetonazor.

Jedan dio usmenog blaga pisan je samo usputno, uklopljen u slabo
dostupne spise, kronike, ljetopise. Jedan dio je zapisan, a jedan veliki dio
ostao je zameten i treba ga vaditi, kaci¢evski receno “iz dubokih jama”.
Hrvatska kultura u Hercegovini pod pritiskom jugokomunizma niti je
mogla, niti smjela izvlaciti na vidjelo tradicijsku kulturu — ona je mnoge
“plasila”, ometajuéi planove i diktate rezima po kome je Hrvate trebalo
protjerati i raseliti, a njihovu kulturu prisvojiti.

Ipak, usmena knjizevnost je preZivljavala zahvaljuju¢i nadarenim
pojedincima koji su ustrajavali i u pogodnim prigodama prezentirali ljepotu
i vrijednost nase poezije. O tomu piSe A. K. MioSi¢:

“I da se posve ne izgube od stari vitezova uspomene, Gosp. Bog dao
je naSemu narodu taku pamet naravnu, da ono, Sto drugi narodi uzdrze
u knigam, oni uzdrZe u pameti pivajuéi na sobetim, dernecim i po svim
mistim, kuda putuju, pisme svoji krala, bana, vitezova i vrsni junaka, koje
premda nisu posve istinite, niSta ne mane ima svaka dobar temel od
istine.”!

Istrazivanja usmene baStine iz okolice Mostara uglavnom su vezana
za studijska istraZivanja i radove pod mentorstvom prof. dr. Marka Dragica.
Jedan od tih radova objavljen je u Casopisu Stolacko kulturno proljece

! Ka&ié Miosié, ANDRIIA: Razgovor ugodni naroda slovinskoga, Skolska knjiga, Zagreb,
2006., str. 7.
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pod nazivom “Suvremene etioloSke predaje iz okolice Mostara.”? Drugi
rad baziran na raznolikosti usmeno-knjizevnih vrsta objavljen je pod
naslovom “Prinosi hrvatskoj usmeno-knjizevnoj bastini u mostarskom kraju”
u Casopisu Hercegovina (br. 24., 2010.).> Ovaj rad obuhvatio je $esnaest
usmeno-knjizevnih vrsta upuéujuéi na opravdanost istrazivanja i na daljnji
istrazivacki rad na terenu.

Iz dosad objavljenog i prikupljenog usmenog stvaralastva iz Hercegovine,
razvidno je da se ono razvijalo u raznolikosti vrsta i oblika (u ovom radu
ih ima 24) sukladno cjelokupnom hrvatskom usmeno-knjizevnom korpusu.
U svom tematskom bogatstvu ocitovana je mitska kultura koju su Hrvati
donijeli iz pradomovine, primljeno krs$canstvo i burna povijest, a sve to
u sintezi s kolektivnim iskustvom, izrazito eticki, domoljubno i emotivno
dimenzioniranim.

Najcesci oblik usmenog izrazavanja je lirska pjesma zbog kratkoce i
stila pa ih je bilo najlakSe kazivati. “Od pocetka svoje pismenosti i knji-
zevnosti na svome jeziku i pismu (glagoljici) u Hrvata ima ili tragova ili
zapisa lirskoga usmenog fenomena. NajlakSe se cuva kad je iskazan u
stihovanom iskazu jer stih postojano ¢uva tradiciju. Stihovano, ako je po
mjeri i u skladu sa sustavnom vrijednosti veéeg broja korisnika i u usmenoj
predaji ostaje stolje¢ima u$¢uvano.” Od svog prastanja hrvatske lirske
pjesme upile su u sebe sav kulturni naboj koji je tipican za hrvatski narod,
sva duhovna vrenja od rodenja, preko bitnih dogadaja u zZivotu, do smrti.

Epske pjesme tematski su ocuvale vrijeme turske okupacije, nacionalne
junake, hajduke i uskoke. Otpor i Zelja za slobodom rasla je kroz epski
deseterac pa je opjevani junak mogao biti iz najudaljenijih hrvatskih
krajeva.

Hrvatska usmena pric¢a je najdominantnija prozna vrsta, a ocuvala je
povijesnu predaju, legendom uvijenu istinu i Zivot, ali i humorom obojenu
zbilju.

Retoricki (govornicki) oblici (basme, zdravice, brzalice, brojalice,
blagoslovi, kletve) i mikrostrukture (poslovice, zagonetke) takoder su bili
Cesti izrazajni oblici. U svojoj kratkoj i sazetoj formi izricali su Zivotne
mudrosti ili na ironi¢an nacin prezentirali ljudske slabosti.

2 DraGI¢, MARKO 1 SKkoBI¢, MARIN, “Suvremene etioloske predaje iz okolice Mostara”,
Stolacko kulturno proljece, Matica hrvatska, ogranak Stolac, God. IV., 2006., str.153. —
162.

3 Kriajo-Rapié, MARINA, “Prinosi hrvatskoj usmeno-knjizevnoj bastini u mostarskom
kraju”, Hercegovina, br. 24., Narodna knjiznica Mostar, 2010., str. 175. — 200.

4 Botica, Stipe, Usmene lirske pjesme, Stoljeca hrvatske knjiZevnosti, Matica hrvatska,
Zagreb, 1996., str. 18.
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Klasifikacija usmeno-knjizevnog stvaralastva u ovom radu kao i onom
prethodnom, “Prinosi hrvatskoj usmeno-knjizevnoj bastini u mostarskom
kraju” u Casopisu Hercegovina (br. 24., 2010.), u suodnosu je s klasifikacijom
prof. dr. Marka Dragic¢a koju je on koristio u usmenoj poetici.’

1. Usmene lirske pjesme

Lirska pjesma nastala je u agrafijskoj fazi ljudske duhovnosti kao
svojevrsna poruka koja je oblikovana u pjesnicke (osjecajne) slike tijesno
povezane s neposrednom stvarno$cu. Veza izmedu lirskog izraza i kolektivne
subjektivnosti najviSe je izraZzena u usmenom stvaralastvu. Ta veza je
svojevrsna forma obicaja kroz koje se eksploatira subjektivno reagiranje,
drustveno prihvatljivo, kako bi na taj nacin preraslo u ustaljeni obicaj.
Zato su usmene lirske pjesme preteZito bez naslova. On im nije bio
potrebit jer je prigoda otkrivala naslov, a pjesmu je vodio nadareni
pojedinac kojem bi se prikljucili ostali i pjesma bi se ostvarila kao konkretna
kolektivna radnja.

Ipak, umjetnicka vrijednost lirskog izraza govori da lirska pjesma nije
samo kolektivna govorna poruka obi¢ajno uokvirenih duhovnih stanja.
Upravo po mjeri svoje artificijelnosti lirska pjesma ostvaruje primat nad
drugim knjizevnim vrstama. Ona ih nadilazi u sposobnosti da razliCite
slojeve govornog materijala podredi imperativu simetrije i skladnosti.

I u pisanom jezicnom mediju koji je postao drugi oblik lirske pjesme,
ona ne gubi snagu i izraZajnost. Nadilazi prosjecnu, spontanu, prirodnu
reakciju i otvara put umjetnickom izrazu.

Vrjednote lirske pjesme, koje nadilaze govorne kompetencije ljudske
prosjecnosti, te brojni motivi, omoguéili su joj trajanje u izvornosti, ali
i u brojnim inacicama, a sve to zahvaljujuci njihovom tvorcu. Taj tvorac,
stvaralacki duh, kako je Senoa govorio: “Genij naSega naroda neima
nigdje ljepSeg izraza nego u narodnoj lirici.”®

1.1. Svjetovne usmene lirske pjesme

Tematska raznolikost i uloga lirskih pjesama u svakodnevnom Zivotu
odredila je njihovu Kklasifikaciju na svjetovnu i vjersku usmenu liriku.

5 DRAGIC, MARKO, Poetika i povijest hrvatske usmene knjiZevnosti, Fakultetski udzbenik,
Filozofski fakultet, SveuciliSta u Splitu, Akademska godina 2007/08.

6 SENoa, AuGust, Usmene lirske pjesme, Stoljeca hrvatske knjiZevnosti, Matica hrvatska,
Zagreb, 1996., str. 25.

137



Svjetovne lirske pjesme odlikuju se raznovrsnoS¢u oblika i motiva,
bogatstvom stilskih figura, ponajprije kontrasta, metafora i usporedbi, a
sve to u zivoj sprezi osjecaja i snazi rije¢i. Od svjetovnih pjesama u
okolici Mostara prepoznajemo sljedece lirske vrste: poslenicke, ljubavne,
uspavanke, tuzbalice, rodoljubne, $aljive, napitnice vinske i gange (natpje-
vavanja).

1.1.1. Poslenicke pjesme

Nastanak ovih pjesama seZe u pradavna vremena kada je covjek
zivio isklju¢ivo od poslova u prirodi. Da bi lakSe podnio tezak fizicki rad
u predasima je pjevao.

Ponekad se pjesmom i poticalo na rad, nagovjeStavao skori dolazak
poslova u polju zajedno s dolaskom proljeca.

DOLAZAK PROLJECA

Istopili se snjegovi
Na planinskoj strani
Zapjevao slavuj

U lugu na grani.

Nestalo je bijelog snijega
Ode cica zima

Pa veé bijelih visibaba
U obilju ima.

KaZi cvijete bijeli

Da li joste spava

U zemljici

II’ ée procvasti ljubi¢ica plava?

Ako spava,

Zvonci¢em je ti probudi
Reci vec je Zeljno
Svuda rade ljudi.’

7 Zapisao Marino Culjak 2009. u Mostaru. Pjesmu je ¢uo od bake Dragice (djev.
Mari¢) Marié, rod. 1938. u Gorancima, gdje i sada Zivi.
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CUVAM OVCE

Na tom polju ne plasih se ljuta vuka
Samo da se napasu stada puka.

Cuvam ovce na livadi sama
Niko nema od nasih ¢obana.

Samo Rade $to livadu kosi,
A ja mu vodu nosim...t

1.1.2. Ljubavne pjesme

Ljubavne lirske pjesme su najbrojnija lirska vrsta. One prezentiraju
vaznost i vrijednost ljubavi, njezino poStovanje i izdizanje do svetosti.

Cesto su roditelji birali svojim kéerima i sinovima bragne partnere
Sto je nerijetko lomilo srca mladih ljudi, ali i srca njihovih roditelja kada
bi osjetili da im djeca nisu sretna.

CMILJA JE MAJCI PLAKALA

Cmilja je majci plakala
Ne daj me majko daleko
Osta mi cvijece nejako
Nema ga ’ko zalijevati.

Ja ¢u ga kéeri zalijevati
Ujutro hladnom rosom
Na podne hladnom vodom
A na vecer svojim suzama.’

Inacica stare usmene hrvatske pjesme Budila majka Ivana u svom
sazetku svjedoci sigurnost hercegovackog mladi¢a u djevojcin dolazak i
njezinu ljubav.

8 Zapisao Patrik Topi¢ 2010. po kazivanju djeda Mate Bosnjaka, rod. 1937. u
Sirokom Brijegu, a Zivi u Iliéima.

9 Zapisala Antonija Mari¢ 2011. u Mostaru po kazivanju bake Mare (djev. Stojkié)
Knezovié, rod. 1941. u Gorancima, a sada Zivi u Mostaru.
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BUDILA MAJKA IVANA

Procvala grana ljiljana
Budila majka Ivana:
“Ustaj, sine Ivane!
Djevojke dvorom prolaze...”
“Nek prolaze majko

Moja proéi ne éel™°

1.1.3. Uspavanke

Medu najstarije lirske pjesme ubrajaju se uspavanke. Njih poznaju
prvobitne zajednice svih naroda i svih civilizacija. Uspavanke su najéesce
pjevale majke, bake ili sestre da dijete prije usne. U uspavankama su
najces¢i krséanski motivi, a neke imaju mitskih elemenata. One su u ritmu
brojalica uvodile djecu u san. Cesto su uspavanke imale i elemente romanci.

Uspavanka malog 'Rvatina ima isklju¢ivo rodoljubnu tematiku. Nastala
je iz Zelje da se nadvlada neprijatelj (Turci).

USPAVANKA MALOG ’'RVATINA

Majka sina u besici nina,
ninajuci pjesmu zapjevala:

Nini paji sine ’Rvatine,

Resti majci do konja viteza,

Do viteza i do bojnog koplja
Dusmani ti pod nogama bili

K’o tvom dogi u plocama klinci.!!

U vrijeme kada su ljudi cjelodnevno naporno radili, vrijednost sna
maloga djeteta za pocinak i odmor starijih imao je nemjerljivu vrijednost.

VOZI BAKA TROJA KOLA SANKA

Vozi baka troja kola sanka,
kupuje ih zlatom Milke majka:

10 Isto.
'l Zapisao Marko Golemac 2009. u Mostaru po kazivanju bake Ljubice (djev.
Golemac) Carapina, rod.1946. u Vrdima gdje i sada Zivi.
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,Posto, bako, troja kola sanka?“
»Iroja kola Cetiri dukata.“

Kupi majka troja kola sanka,
Te ih Milki pod glavicu mece.1?

1.1.4. TuZbalice (naricaljke, tuZaljke)

I ove pjesme seZu u najstarija vremena. Njihova svrha bila je oplakivanje
pokojnika, a sadrzaj pjesme ovisio je o dobi pokojnika, uzroku smrti i
odnosu pokojnika s onim tko je naricao. Cesto su i siroéad, koja su
ostajala sama zbog smrti prerano izgubljenih roditelja, oplakivana zajedno
s osobom koja je takoder izgubila nekoga ili bila u vezi s pokojnikom,
a od nje se ocekivalo da ih prihvati.

NA LIPARU PRVA VECER

Jeste li mi rod siroc¢iéi mali,
II’ su i vas moZda jadi otrovali.

Pa dodoste da kad ljude znamo
Da se i mi malo bolje upoznamo.

U dvopjevu tuznom pjevajudi sjeti:

Mi smo male al’ smo znale

Da nas ne ée ni’ko htjeti, ni’ko smjeti
Tako voljeti kao ti, ciju Ci.

Ptice moje male jadni sirotani
Davno su me prosli moji lijepi dani.

Uvelo je cvijece, odbjegao maj

A na dusi osta k’o skrhana biljka
II’ k’'o tuZan miris uvelog bosiljka
Jedna teska rana, tezak uzdisaj!™

12 Zapisala Gabrijela Markoti¢ 2010. u Mostaru po kazivanju Stojke Buha¢ (djev.
Buhac) rod. 1927., a sada Zivi u Vinkovcima.

13 Zabiljezila Matea Krtali¢ 2008. u Mostaru, po kazivanju djeda Franje Krtali¢a.
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1.1.5. Rodoljubne pjesme

Progon Hercegovaca bio je stalni povijesni usud ovoga naroda. Nagon
za opstankom ¢esto ga je odvodio u tude, daleke zemlje odakle je ¢eznuo
za zaviajem i svoju nostalgi¢nu bol pretakao u stihove.

S ONE STRANE PLIVE

S one strane Plive
gajtan trava raste
po njoj pasu ovce
Cuvalo ih momce.

U tudemu svijetu
nigdje nikog svoga
bez brata i seje
bez jaran djevojke.

Momce tuzno place
jos tuznije jeci
svaka tuda zemlja
tuga je golema.l*

Zbog stalnih progona, hercegovacki covjek jace je i snaznije osjecao
ljubav prema domovini; njegovo domoljublje himni¢kog zanosa postalo je
prepoznatljivo, a ljepota njegovog zaviaja, sela ili grada uzviSena.

MOSTAR

’Ko bi mog’o otpjevati redom
Sve ljepote divnoga Mostara,
Zar se cudis, srce, §to ga ljubim
S ljubavilju sinovskoga Zara?

O, sve $to ima na ovome svijetu,
Nista je ako nema medobajnog raja,

14 Zapisala Ivona Knezovi¢ 2009 u Mostaru po kazivanju svoje bake Jele (djev.
Pinki¢) Knezovié, rod. 1933. u Gorancima, a Zivi u Rodocu.
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Bistre vode i svjeZega zraka
Sto Covjeka sa zdraviljem opaja!

'Ko ga gleda, Zivot mu se mladi
A dusa mu u nasladi pliva,
Svaki kraj mu i svako mjestance,
Zadivljene oc¢i podrazuju.

S vocem, vodom i ostalim miljem
On je druga Sirija na svjetu,
Sva’k bi rek’o da je rajska basca
Ko ga vidi u majskome cvijetu.

S dvije kule velika cuprija
PruZila se preko rijeke same
Te sa svojim velebnijem lukom
Pri¢inja se poput duge sjajne.’>

Domovinsku ljubav u sintagmatskoj vezi dom - domovina koju je
Kranjéevi¢ poistovjetio imamo i u lirskoj narodnoj pjesmi Moja domo-
vina. Ova pjesma posjeduje stilske odlike i elemente romance i pastorale.
Ona slavi zivot u prirodi, ona uzdiZze osjecaje radosti i ljubavi prema
domovini — rodnom Kkraju.

MOJA DOMOVINA

Gdje pticice miloglasnim
Glasom pjevaju,

Gdje pcelice cvijeem krasnim
Vrhom Setaju:

Ondje moja domovina

Ondje mili stan,

Mladost moja gdje nevina
Blag uZiva dan.

Gdje gorice i dolovi
Skladno s’ mijenjaju

15 Zapisao Marin Ostoji¢ 2010. u Mostaru po kazivanju svoje bake Bozice (djev.
Beljo) Ostoji¢, rod. u Ogradeniku 1947., a sada Zivi u Mostaru.
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I Covjeku predmet novi
Vazda davaju:

Ondje moja domovina
Ondje mili stan,

Mladost moja gdje nevina
Blag uziva dan.

Gdje brdine s lozicami
Vinskim pune su,

I doline Sumicami
Gustim rodne su:

Ondje moja domovina
Ondje mili stan,

Mladost moja gdje nevina
Blag uZiva dan.

Gdje bogato njive plode
Zitom razlicnim

Perivoji voéem rode
Socnim i di¢nim

Ondje moja domovina
Ondje mili stan,

Miladost moja gdje nevina
Blag uzZiva dan.

Miomirisna gdje trava
Kiti livade

I obilnu hranu dava

Za janjce mlade:

Ondje moja domovina
Ondje mili stan,

Mladost moja gdje nevina
Blag uziva dan.

Gdje pastiri kod svog stada
Krasno sviraju

I gizdave zvijezde rad

Uz nji’ igraju:

Ondje moja domovina
Ondje mili stan,
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Mladost moja gdje nevina
Blag uZiva dan.

Gdje studene vrutak vode
Krijepe putnika

Ondje su mi sve slobode,
Raja prilika:

Ondje moja domovina
Ondje mili stan,

Mladost moja gdje nevina
Blag uZiva dan.

Gdje Hrvati davorije
Gorom pjevaju;

Hrvatice tamburaju

Rad otpjevaju:

Ondje moja domovina
Ondje mili stan,

Miadost moja gdje nevina
Blag uZiva dan.

Gdje zmajevi od dvije glave
S hrabrim junaci

Raduju se sjajne slave
Davor vojaci:

Ondje moja domovina
Ondje mili stan,

Mladost moja gdje nevina
Blag uZiva dan.

Koji takvu domovinu

Ne bi ljubio,

Tko li majku sva jedinu

Ne bi slavio?

Ljubimo dakle domovinu
Ljubimo mili stan

Gdje nam prva mladost sinu
I rodeni dan!'®

16 Zapisala Marija Zlomisli¢ 2011. u Mostaru po kazivanju djeda Ante Dzidica,
rod. 1936.u Gorancima, a Zivi u Mostaru.
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1.1.6. Saljive pjesme

Saljive pjesme nastajale su iz potrebe uveseljavanja na sijelima ili
kod obavljanja svakodnevnih poslova. I ove pjesme anticipirale su u sebe
zbilju koja je preruSena u humor postajala podnosljivija.

Najcesce su ismijavale negativne ljudske osobine i slabosti. Snagu i
sugestivnost ovih pjesama odredivao je izbor nositelja tih mana. Kada je
to bio osvaja¢, pjesma je dobivala na znacaju, ali je i Zivot s tako
“obezvrijedenim” neprijateljem bivao podnosljiviji:

ZALOST I VESELJE

U mog age u mog bega
Sve je Zalosno,

Da je zasto,

Ve¢ nizasto, p’jevca nestalo.

U mog age u mog bega

Sve je veselo,

Da je zasto

Veé nizasto, p’jevca nasli su.'’

1.1.7. Ganga (dvostisi)

U okolici Mostara, u skrovitom krilu Cabulje i Cvrsnice u selima
Goranci, Pubrani, Vrdi i Dreznica ganga nikada nije utihnula. Mnogobrojni
su primjeri ovog dvostihnog pjevanja koje sublimira sve elemente lirskih
vrsta i tema: od ljubavnih, do domoljubnih, pejsaznih, $aljivih, sa snaznim
zivotnim porukama iznimne umjetni¢ke vrijednosti.

Gotovo sve gange ispjevane su ikavicom Sto otkriva bogatstvo hrvatskih
govora Stokavske osnovice s osobinama mjesnog idioma koji je danas
gotovo potisnut.

SUVO PANJE

Suvo panje pustilo je granje
rastasmo Se ja i moje janje.

17 Zapisao Marko Golemac 2009. u Mostaru po kazivanju bake Ljubice (djev.
Golemac) Carapina, rod. 1946. u Vrdima gdje i sada Zivi.
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Jezero voda je, ustaj mala zora je
ustaj curo ne spavaj!

Tambura se Cuje iza brijega
to sviramo ja i moj kolega.

Stare staze ponovo se gaze
stare lole ponovo se vole.

U birtiji lijecim stare rane
ne idem kudi dok zora ne svane.

Jezero voda je, ustaj mala zora je
ustaj curo ne spavaj.'8

ODLASCI U TUDINU

Ameriko ne imala srece
mnogi od nas vratiti se ne Ce.

Ameriko proklinjem ti pute
ko je kaza’ da se ide u te.

Ameriko zemljo kauboja
po tebi e gazit noga moja.

Austrija, Svedska i Kanada
to je moja u Zivotu nada.

Barabit ¢u jos ovoga lita,
Onda glavom priko bila svita.

Da znas majko kako ti je meni
gorak kruv je u tudoj zemlji.

Stalno pivam, a srce neveselo
Meni fali moje milo selo.

18 Zapisao Josip Soldo 2009. u Mostaru po kazivanju bake Drinke (djev. Damjanovic)
Damjanovi¢, rod. 1953. u Ljutom Docu, gdje i sada Zivi.
] J
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Evo éace okrpljeni gaca
Dok ne dodu iz Njemacke braéa.’®

MOMAK ZA ZENIDBU

Mene moja upitala mama,
Hodées li se Zenit ovih dana.

Mislis mama da je to lako,
Ja hoéu, al’ cure nikako.

Svaka bi se udati htjela,
Al ne za mladié¢a iz sela.

Nitko ne ée moja konjska kola,
Nit’ da Cuje za konja i vola.

Sve bi one Setale po gradu
Plele, vezle u debelu hladu.

Moja mama bolje je ovako,
Moja njiva, moje stado svako.

Nek’ se one Setaju po gradu
Ja ostajem na svom imanju.*

GANGO MOJA TRADICIJO STARA

Gango moja tradicijo stara,
ti si lipa da ti nama para.

Gango moja u mom zavicaju,
sad te mladi zapivat ne znaju.

Ja ¢u pivat, pivat je milina,
[ nasa je pivala starina.

19 Zapisao Marko Golemac 2009. u Mostaru po kazivanju bake Ljubice (djev.
Golemac) Carapina, rod. 1946. u Vrdima gdje i sada Zivi.

20 Zapisao Tino Soldo 2009. u Mostaru, a pjesmu je ¢uo od svog djeda Jure
Turudiéa rodenog 1935. u SluZnju gdje i sada Zivi.
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Korizma je, oprosti mi BoZe,
bez pivanja Zivit se ne moZe.

Nema vise volova vilasa,
obic¢aja, ni dobri gangasa.

Otkad nismo zapivali rode,
na Risovcu kod studene vode.

Volim tebe zapivati gango,
neg’ zaplesat valcer ili tango.

Gango moja, i moj did te piva,
pa ¢u i ja, dok me bude Ziva.

Gango moja, i ti si pri kraju,
mi smo zadnji koji te pivaju.?!

NEMA BRATA NE RODEC’ GA MAJKA

Koliko smo zapjevali puta,
moj kolega, moja rano ljuta.

Evo bracée ’ko za bracu pita,
sinoé braéa dosla iz komita.

Mi smo braca ne hrani nas ¢aéa,
ve¢ nas drustvo djevojacko placa.

Nema brata ne rodeé’ ga majka,
ni kolege bez svog rodijaka.

Rodi, majko, jos jednoga sina,
da ja imam s kim popiti vina.

Sedam brace ka’ sedam ptica,
nema ovakvih u selu mladiéa.??

2 Zapisala Marija Zlomislié 2009. u Mostaru po kazivanju djeda Ante Dzidica,
rod. u Gorancima 1937., a sada Zivi u Mostaru.
2 Isto.
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PISEM PISMO, TINTA MI SE PROLI

Je I’ ti Zao $§to si piso lolo
da ti platim dinar svako slovo.

Meni dragi iz vojske pisSe
ti si moja i nicija vise.

Moj dragane, slikaj se u zlatu
sliku tvoju nosit ¢u o vratu.

PiSem pismo, tinta mi se proli
daleko je onaj $to me voli.

JA BARABA, CILO SELO ZNADE

Beéar jesam jos da imam para
znala bi me Cetiri kotara.

Becar pije po nedjelju dana
pa ga nikad ne zaboli glava.

Evo su se sastali becari
da ni jedan za kucu ne mari.

Oj, barabo, bojis li se Boga?
Bojim Boga, a vise nikoga.**

MALA MOJA

Mala moja tko te takvu rodi
tvoj me pogled u srce pogodi.

Ja u crkvi mala na me pade
okle mi je Majka BoZja dade.”

23 Zapisao Ivan Su$ac 2009. u Mostaru, a pjesme mu je kazala baka Ivica (djev.
Ani¢i¢) Marié, rod. 1943. u Gorancima, a sada Zivi u Mostaru.

2 Isto.

% Zapisala Ivana Zel¢ié 2009., a pjesmu je ¢ula od djeda Andrije Knezovica, rod.
u Gorancima 1935., a sada Zivi u Mostaru.
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NASTANAK GANGE

Gango moja ’ko te izmislio
Skutor Mate Boga ne vidio.?*

GANGA

Gdje si moja simpatijo prva
imam nesto pricerati drva!

Oj, djevojko s planine
daj mi granu jelovine.

Da zakitim svoju kapu
pa da idem komandantu!

Kuéa moja zakljucana Zicom
zato mene zovu propalicom!

Oj, djevojko materina Mare
tvoja ljubav meni za dinare!

Oj, djevojko materina Mara
bi li posla za mene becara?

Mala moja ima $krinju grunding
kad je otvori§ u njoj samo puding.

Mala moja loZi kreka veso
kad zapjevam kaZe da sam bleso.

Mala moja vozi karavana
ja u fiéi ne mogu je sti¢i.”’

% Zapisao Marin Marié 2009. u Mostaru po kazivanju svoga djeda Zdravka PandZe
rod. 1946. u Rastanima gdje i Zivi.

27 Zapisao Gabriel Misi¢, a pjesme ¢uo od svoje majke Dinke (djev. Nakié) Migié,
rod. 1966. u Citluku, a Zivi u Mostaru.
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OSTAVIT CU TAMBURU

Svakog dana meni majka govori
oZeni se sine, tamburu ostavi

Ostavit ¢u tamburu
kad me prsti zabole ili kada me ne bude

Dijevojci sam svakoj srcem pjevao
ljubavne im jade pjesmom lijecio

Ostavit ¢u tamburu
kad me prsti zabole ili kad me ne bude

Tajnu mog Zivota tamburica zna
tisucu je puta sa mnom plakala

Ostavit ¢u tamburu
kad me prsti zabole ili kada me ne bude.?®

IMAM LOLU, NIJE MI PO VOLJI

Dodi diko i dovedi kolegu
lijep kolega zavoljet cu njega.

Dodi dragi u koje cées doba,
moja ti je otvorena soba.

Imam lolu nije mi po volji
s njim ¢u sjedit’, dok ne dode bolji.

Puna lampa izgorjela gaza
dok mi draga svoje jade kaza.”

28 Isto.
2 Zapisao Ivan Su$ac 2010. u Mostaru, po kazivanju bake Ivice (djev. Anici¢)
Mari¢, rod. 1943. u Gorancima, a sada Zivi u Mostaru.
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OJ, GORANCI SELO NA VIDIKU

Oj, Goranci, selo na vidiku
U vama sam zamjerila diku.

Oj, Goranci, povise Mostara
U vama je Zivot za beéara.’

U BARABE

Pjevaj brate, pjevat je milina
i naSa je pjevala starina.

Nema raja bez rodnoga kraja,
Ni miline bez Hercegovine.

Kuéo moja zaklju¢ana Zicom,
Zbog tebe me zovu pijanicom.

Kuéo moja cadavu ti gredu,
Sve sam prodo i ti si na redu.

Oj, Kameno ne bi te volio,
Da se u tebi nisam rodio.

Rodila me majka pa me klela,
E, moj sine, sreca mi te srela.

Zapjeva mi do mene kolega,
Nek’ se ori s one strane brijega.

Sve sam svoje popio i prod’o,
Sad ti majko u barabe odo’.

Barabiram i pomalo lolam,
Zene nemam ja ovako moram.

Nema brata Sto ne rodi majka,
Ni kolege bez svog rodijaka.’!

30 Isto.
31 Zapisala Matea Puljié-Vlahié 2009. u Mostaru po kazivanju oca Pure Puljiéa-
Vlahi¢a, rod. 1963. u Kamenoj (Blagaj), a Zivi u Mostaru.
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POGLEDAJIDER MALA MOJA

Pogledajder mala moja
sa prozora je li zora.

Ne ¢e zora da svanjava
Dok se dragi ne naspava.3?

SIJEM ZITO

Sijem Zito, raste grahorica,
Udaje se mlada djevojcica.

Udaje se i to nije Sala,
Udaje se za mladog beéara.

Kreée svadba sa majcina dvora,
Stara majka zaplakati mora.

RuZmarin se savio pa Vvisi,
Milada cura vise nisi.

Oj, curice zar ti nije Zao,
Ostaviti svoje selo malo.

Z:ao mi je i duSa me boli,
Sto su jadi kad me dragi voli.3

GUSLE MOJE

Gusle moje, ovamo te malo
‘amo i ti tanano gudalo.

Da prevucem, da malo zagudim
da mi srcu oda’ne u grudim’.

32 Zapisala Andrea Bo$njak 2008. u Mostaru po kazivanju djeda Ilije Knezovica
rod. 1935. u Kalasinu (Goranci), a sada zivi u Mostaru.

33 Zapisao Matej Novak 2010. u Mostaru po kazivanju bake Radice (djev. Soldo)
Novak, rod. 1939. u KneSpolju, a Zivi u Pologu.
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Ta puno je i prepuno srece
cudo divno $to ne pukne vece.

Zoro bijela sunce ogrijano
lisna goro, polje obasjano.

Cvije¢e milo, roso, bistro vrelo
pa ti jo§ si cedo moje bijelo.

Ko da gledne carne oci tvoje
pa u srcu da mu ne zapoje!

A svijete mio i premio
krasno li te Visnji udesio.

Samo, samo da jo§ mri‘eti nije!
Al’ ve¢ neka kad ionako nije.

Danas sutra cas Ce udariti
jarko sunce meni zakloniti.

Iz ruka mi jasne gusle trgnut’
moje tijelo pod zemlju vrgnut’.

Al’ $to pjevah ne ée propanuti
nakon mene to Ce ostati.

Dok se poje, dok se vince pije
dok se kolo oko svirca vije.

Dokle srce za srcem uzdise —
e, pa dotle, a kuda éu visel*

KUKAVICA GORU RAZGOVARA

Ja vesela kako ne bi bila
stara mi se lola povratila.

34 Zapisala Maria Zlomisli¢ 2009. u Mostaru po kazivanju djeda Ante Dzidi¢a, rod.
1936. u Gorancima. Sada Zivi u Mostaru.
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Kleto lani, davno ti je bilo
kad je moje dolazilo milo.

Kukavica goru razgovara:
“Ko ¢e mene moja majko stara?”

MILA MAJKO, PODAJ] ME ZA DRAGA

Majko mila, nemoj mi ga kleti
rekao je da ée me uzeti.

Mila majko, podaj me za draga
pa da nema ni kucnoga praga.

Ne ¢u majko iz svog sela lole
da mi ¢uva svaku vecer dvore.

Voli, majko, koga i ja volim
ako misli§ da ti ne obolim.>

NE BI SVOJE PREGORIO DIKE

Uvijek place moja majka stara,
Sto je mene rodila becara.

Ne bi svoje pregorio dike,
za dolare cile Amerike.

Prevari me, oca joj miloga
ja u vojsku, ona za drugoga.’’

SVAKAKVE SU MI GOVORILI RICI

’Ko me kudi, kudi me od muke
da mu nisam zapela za ruke.

rod.

35 Pjesmu sam zapisala 2010. u Mostaru po kazivanju Nade (djev. Sunjic) §u13jié,
1960. u Ragkoj Gori, a pjesme je naucila kao dijete u svojoj obiteljskoj kuéi. Zivi

u Bijelom Polju.
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Kudilo me dvadeset i troje,
opet mene voli zlato moje.

Svakakve su mi govorili ri¢i
samo nisu da me doktor li%i.38

desksk

Daj mi majko kapule i pure
pa ¢ées vidit’ do najesen cure.

Dok smo jeli lugavoga kruha
nije bilo velikog trbuha.®

1.2. Vjerska usmena lirika

Primivsi kr§¢anstvo, Hrvati su prihvatili i europsku kulturu. Hrvatska
vjerska lirika mozZe se pratiti od VIII. stolje¢a. Njezina klasifikacija nastala
je prema crkvenom godiSnjem vremenu pa tako imamo: a) adventske i
boziéne, b) korizmene i uskrsne i c) svetacke pjesme.

Ovu podjelu pratile su jo§ molitvene pjesme: jutarnje, vecernje, obredne,
opCinske (preporuke), prenja i versificirane legende.

1.2.1. Korizmene pjesme

Korizma je preduskrsno vrijeme koje traje cetrdeset dana. Zapocinje
na Cistu srijedu, a zavr§ava na Veliki petak. U korizmi se kr§¢ani pripremaju
za proslavu Uskrsa, a to ¢ine postom, molitvom i dobrim djelima.

Osobito su Ceste korizmene pjesme koje su se molile na Veliki Cetvrtak,
Veliki petak i Veliku subotu.

Na Veliki cetvrtak Isus je sa svojim ucenicima proslavio posljednji
put Zidovski blagdan Pashu i ustanovio Svetu misu.

MOLITVA NA VELIKI CETVRTAK

O dusice virna
Budi u viri smirna

B Isto.
3 Isto.
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Kad’ podes s ovog svijeta na oni
Susrest ¢e te Zidovi

DZudijski sinovi

Pitat ce te: “(fija si

I’ si nasa ili BoZja?”

“Nisam vasa, ve¢ BoZja.

Molila sam molitvice

Na blag danak na Veliki Cetvrtak
Sto amena, sto jezusa,

Sto kriZiéa, sto blagih molitvica
Sto se puta prekrstila

U ime Oca i Sina i Duha svetoga
Amen.”

Na Veliki petak Isus je mulen, razapet na kriz i umro. Drvo kriza
dobilo je najveéu simboliku i znaenje u Zivotu kr$cana.

KRIZ DRVETOM PRIBIJENO

KriZ drvetom pribijeno
Gorkom zuci napojeno
Tu dolazi mat’ Marija,
mat’ Marija Magdalena.
Gleda ruke, gleda noge
Po svem’ tijelu rane mnoge.
Modrice mu isprijecene
I sve krvlju promijeSane.
Ajme, sine, Zeljo moja
Jadna ti je majka tvojal
Da je znala majka tvoja
Rukam’ bi te milovala
Suzam’ bi te umivala.
Kuda krvca kapijase
Tuda cvijece cvatijase.
Bog je posl’o dva andela

40 Pjesmu sam zapisala 2010. u Bijelom Polju po kazivanju Ivanke (djev. Carapina)
Kozul, rod. 1953. u ZaruZju kod DreZnice. Pjesmu je nautila od svoje pok. bake
Barbare (djev. Knezovié-Lucic) Carapina, rod. 1894. u Gorancima. Moli se sto ovih
molitvica
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Da tu krvcu pokupe

u kitice iskicaju

i vjencice izvijaju.

Nebesa se otvorise

Andeli se poklonise

Bogu poklon ucinise.

Sine Bozji budi hvaljen

Po sve vijeke viekom amen.*!

1.2.2. Molitvene pjesme

Molitvena pjesma najceS¢i je oblik vjerske usmene lirike. Hrvatski
narod prihvativs$i kr§¢anstvo prihvatio je i molitvu kao neizostavni dio
svoje svakodnevice: “Nekada su se one redovito molile, govorile ili pjevale
u svim hrvatskim domovima, prepunim ukuéana i djece, a po svjedocenju
mnogih kazivaca i kazivacica pocele su se osjetnije gubiti nakon Drugog
svjetskog rata.”#?

Marija kao zagovornica svoga sina Isusa bila je darovateljica mnogih
milosti — Gospinog ukazanja i predskazanja smrti kako bi se grjeSnik
mogao na vrijeme ispovjediti.

O MARIJO OKRUNJENA

O Marijo okrunjena

Svetim duhom ispunjena

Kad Marija sinka rodi

Sav se narod krs¢anski oslobodi
I tri kralja dZudijanska.

Sama je Marija govorila:

“Tko bi ovu moju molitvicu molio
Uvece’ kasno na liganje

Ujutro rano na ustajanje

Gospa mu se ukazala

Prije smrti na petn’es dana.

41 Pjesmu sam zapisala 2010. u Bijelom Polju po kazivanju Nade (djev. Sunji¢)
Sunjié rod. 1960. u Raskoj Gori, a pjesme je nauéila kao dijete u svojoj obiteljskoj kuéi.

2 DraGIC, MARKO, “Hrvatska usmena knjiZevnost u suvremenim zapisima”, Stolacko
kulturno proljece, Matica hrvatska, Ogranak Stolac, Godiste V., 2007., str. 146.
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O, moj grjeSnice putnice
Oprastaj grijehe
Vrijeme ti je putovati

Zauvijeke vjekova amen.”

1.2.3. Vecernje molitve

U okolici Mostara vefernja molitva bila je obvezni dio svakidasSnjeg
kr$éanskog Zivota. Vjerovalo se da tko god s Bogom ide na pocinak
osigurat ¢e sebi i svojoj obitelji dobar san i sretan sutra$nji dan.

VECERNJA MOLITVA

Hvala Bogu prode danak
Prolazi nam slatki sanak
BoZe mili prije nek’ cemo leci
Tvoje cemo ime izreci.

Da nam bude na pomodi
Nastajuci ove noci

Da nas svaka bijeda mine
Da nam Zarko sunce sine.**

MOLITVA ZA DOBAR SAN

Idem ledi,

Boga redi.

Idem spati,

Boga zvati.

I Mariju BoZju mati,
koja ée mi pomo¢ dati.

Bog se rodi u ponoci,
pa se diZe na nebesa,
na nebesa, na cCudesa.
Nebesa se otvorise,

43 Pjesmu sam zapisala 2010. u Bijelom Polju po kazivanju Nade (djev. Sunji¢)
Sunjié rod. 1960. u Raskoj Gori, a pjesme je nauéila kao dijete u svojoj obiteljskoj kuci.

4 Zapisala Maja Kozul 2010., a ¢ula je od bake Ive (djev. Kljajo) Kozul, rod. 1909.
u Vojnu, umrla 1982.
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andeli se poklonise,
hude stvari pobjegose.®

1.2.4. Prenja (nadmetanja)

Prenja su takoder poznavale najstarije civilizacije. Ona su moralno-
didakti¢nog sadrZaja i napisana su u obliku dijaloga. Covjek je kroz
razgovor Marije i Nikole uspijevao prepoznati Sotonu postavljajuéi joj
religiozna pitanja — poznavanje temeljnih kr§¢anskih molitava.

NEDJELJA

Danas je nedelja

Da se drvo ne delja.
U kolibi Nikola

S njim je djeva Marija.
Plovili su po moru
Zastala im camija.
Tad zavice Marija:
“Ustaj gore Nikola

Pa poviri u knjige

Je I’ vihor od mora
Ili poslanje od Boga?”

Usta gore Nikola

Pa poviri u knjige:
“Nit’ je vihor od mora
Nit’ poslanje od Boga,
Ve¢ je ovo huda stvar”
Progovara huda stvar:
“Nisam ja huda stvar
Ve¢ sam ja vas drugar”
“Kad si ti nas drugar
De nam kazZi Ocenas.”
“Oc¢enas ne umim
Zdravomarije ni pola

45 Pjesmu sam zapisala 2010. u Bijelom Polju po kazivanju Ivanke (djev. Carapina)
KoZzul, rod. 1953. u ZaruZju kod DreZnice. Pjesmu je nautila od svoje pok. bake
Barbare (djev. Knezovi¢-Luci¢) Carapina, rod. 1894. u Gorancima.
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Turcina sam dvorila
Nisam Boga molila.”

Tad’ zare¢e Marija:

“Ustaj gore Nikola

Pa ’no jami za kose

Pa baci u more!”

Usta gore Nikola

Pa ’no jami za kose

Pa baci u more.

Tu BoZja zvona zazvoniSe
Jedno vice: “Bogu slava.”
Drugo vice: “Bogu hvala.”
Trece vice: “Tak’ i valja!™

1.2.5. Romarske pjesme

Romarske pjesme su vjerske pjesme koje su pjevale skupine hodocasnika.
Hodocasée je uvijek bilo dio krS¢anske tradicije i kulture koje je spasavalo
vjernike od propadanja dusSe i tijela, tj. osiguravalo im oprost grijeha i
vjecni Zivot u nebu. Poznata su stalna hodocaSéa hrvatskog naroda i
onda kada je to bilo vrlo opasno i kada nije bilo prijevoznih sredstava
kao danas. Hodocastilo se pjeSice do Rima i Svete Zemlje.

SPAS DUSE

Zivot kratak smrt je stalna
Ja joj ne znam dan ni Ccas
Ako vrijeme gubim sada
MozZe propast i moj spas.

Samo jednu dusSu imam
Nju mi dade vjecni Bog
Propadne li ona ludo

Nema veceg zla od tog.

Bog me vidi, Bog ¢e sudit
Ili pak’o ili raj

4 Isto.
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I’ u paklu strasan oganj
II’ u raju vjecni sjaj.

Sve se jednoé¢ svrsit mora
Samo vjecnost ostaje
Vjecna slava spaSenima
Viecne muke za sve zle.

Raspeti moj Spasitelju
Dusi mojoj sada daj
Pokajanje, oprostenje,
Poslije smrti vjecni raj.¥’

2. Epska poezija

U hrvatskoj usmenoj knjiZzevnosti epsko pjesniStvo razvilo se dosta
kasno, koncem XV. stoljeca. Po svojoj strukturi epsko pjesni§tvo se bitno
razlikuje od drugih usmenih vrsta ili rodova. Redovito dug narativni
oblik pjesme u svojoj opSirnosti opisuje vazne osobe ili prijelomne dogadaje
iz povijesti.

Nastanak epskih pjesama uvjetovan je druStvenom zajednicom, tj.
odnosom u kojemu se nalazi djelo prema zajednici u kojoj nastaje. Epske
pjesme redovito govore u ime cijele zajednice i to o stvarima i dogadajima
koji su za tu zajednicu vrlo bitni: “Najopcenitije bi se moglo kazati da
ono uvijek pripovijeda o borbi za opstanak, bez obzira na to imaju li
njegovi junaci lokalno, plemensko, nacionalno, nadnacionalno ili kozmicko
znalenje.”® Zato u epskim pjesmama viSe nego i u jednim drugim,
progovara samosvijest zajednice u kojoj pjesma nastaje. Stoga se epska
pjesma javlja samo onda kada je povijesna zbilja treba i kada je vrlo
bitno da u odredenim drustvenim situacijama ona bude jasno odredena
i iskristalizirana.

Tragovi epske pjesme u Hrvata nalaze se na steécima, a kasnije ih
prepoznajemo kao “skladne i slatke bugarkinje” u Osmanu Ivana Gundulica,
a biljeze ih 1 piSu u stihu narodne epske pjesme Matija Antun Reljkovié
1 Andrija Kaci¢ MioSi¢. U prikupljanju epskih pjesama istakli su se franjevci:

47 Isto.

48 PavLICIC, Pavao, “Epsko pjesniitvo”, Uvod u knjiZevnost, Globus, Zagreb 1988.,
str. 413.
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Ivan Franjo Jukié¢, Grgo Marti¢ i Marijan Sunji¢. I brojne knjige, ¢asopisi
i zbornici ocuvali su epsko pjesniStvo Hrvata Bosne 1 Hercegovine, a ono
je usko vezano s opstankom zajednice i njezini junaci imaju nacionalno
znacenje.

U vrijeme komunizma samosvijest hrvatskog naroda, bila je pod
budnim okom rezima: pa je rad na prikupljanju usmenog stvaralaStva bio
zabranjivan i progonjen. Osobito je bilo opasno zapisivati epske pjesme,
ako su njihovi junaci rasplamsavali domoljubni zanos hrvatskog naroda.
Zato je i rad Nikole Vujanovi¢a koji je suradivao s Milmanom Parryijem
ostao nevrjednovan i ovijen velom tajne.*

Epsku gradu na naSim terenima najviSe su prikupili Slovenac Matija
Murko i americki znanstvenici Milman Parry i Albert B. Lord.

Od nasih istrazivaca treba spomenuti osim M. Murke, jo§ i Maretica,
Z. Dukata, M. Kravara, S. Petroviéa, M. Boskovi¢ — Stulli i J. Kekeza.
Prikupljacki rad epskih pjesama u Hercegovini u novije vrijeme obiljezili
su: Pavo Andeli¢, Andelko Mijatovi¢ i Marko Dragic.

2.1. Epske pjesme u povijesnom kontekstu

Kako je spomenuto, epske pjesme javljale su se samo u nekim povijesnim
okolnostima i vremenima. Za hrvatski narod to je vrijeme turske okupacije
i njihovog “strasnog zuluma”. I danas se u Hercegovini moze ¢uti od
starijih ljudi: “Ned’o ti Bog turskog zuluma.” Vecina epskih pjesama
upravo je tematski vezana za to vrijeme. Otpor protiv stoljetnog strasnog
osvajaca urodio je hajducijom i ustancima.

Mijat Tomic¢ — glasoviti, najomiljeniji narodni junak

Mijat Tomi¢ (po usmenoj predaji) roden je u duvanjskom selu Bri$niku,
a prvi tiskani podatak o Mijatovom podrijetlu nalazimo kod fra Filipa
Grabovca koji u svom djelu Cvit razgovora naroda i jezika ilirickoga iliti
rvackoga kaze: “(...) samo ovo ocu spomenuti, kako posli Tomi¢a Mijata
iz Duvna nije bilo ve¢ pravoga ajduka ni ¢e veé biti.”" Po predaji Mijat
je rano ostao bez roditelja i othranio ga je stric Niko. Kada je odrastao,

¥ Vidi tekst ANKICE BoSkovié “Najveéi sakuplja¢ epike prve polovice XX. stoljeéa
Nikola Vujinovi¢”, Stolac¢ko kulturno proljece, Matica hrvatska, Ogranak Stolac, Godiste
V., 2007., str. 194.

30 Muatovié, ANDELKO, Narodne pjesme o Mijatu Tomic¢u (11. izdanje), Nasa ognjista,
Duvno, 1996., str. 14. i 15.
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otiSao je u najam kod bega Kopci¢a i kod njega je Cuvao ovce. Bio je
tako jak i snaZan da nitko nije smio s njim uéi u natjecanje kada je snaga
bila u pitanju.

Oko Mijatovog odmetanja u hajduke postoji vise predaja. Najcesci
uzrok vezan je za Mijatovo barjaktarstvo u svatovima bega Kopcicéa ili
otimanje njegove livade Jabuke.

Mijatova druzina (oko 60 hajduka) prepolovila se kada je on pred
njima oderao Zivog jarca i rekao im: “Koji god od vas mojih drugova ne
bi mogao ovako podnijeti da ga duSmani ziva oderu, onaj nije za moje
druzine.”! Sutradan je ostala samo polovica hajduka $to se ¢esto spominje
kao broj njegove druzine.

SI. 1. Mijat Tomié, rad slikara Karla Miji¢a, oko 1930.
Viasnistvo obitelji pok. prof. Rengjea u Zagrebu.

Pjesma Mijat Tomic¢ i Mujo BaledzZija govori o jednom od brojnih
hajduckih pothvata Mijatove druzine - presretanje turskih karavana i
otimanje blaga.

SU Nav. djelo, str. 20.
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MIIAT TOMIC I MUJO BALEDZIJIA

Cetu kupi Tomi¢ Mihailo

Cetu kupi po Duvnu Sirokom,
Te se dize k Vranu na planinu.
Kada bili na Vranu planini,
Broji cetu Tomi¢ ‘arambasa,
Broji Cetu te joj progovara:
,Bora vami, braco, druzi moji!
Mirno doma Ziviti ne mogosmo
Od zuluma bijesnih Turaka.
Evo nama zelene planine

Gdje ¢emo se Turkom osvetiti.
Bog nas vidi i nas Vidovdane!*
Malo vrijeme postajalo bjese,
Zuci gora od junackog glasa
Da opada s jelovine listje.
Opet Mijo tiho besjedio:

»,BoZe mili, cuda golemoga,
Otkud, junak, puska ga smjerila,
Nije I’ ovda Mujo BaledZija
Nagazio po nesreci svojoj,

Da izgubi danas mrtav glavu,
Koji 'no je mnoge pogubio.“
Brze Mijo drustvo naperio
Postavio tri busije silne

A u svakoj po deset junaka.
Ugleda se junak na dogatu
Kroz goricu k’o na b’jeloj vili
A za njime trides’ kiridzZija.
Kad na prvu Mujo nagazio,
Na njega se vatra oborila,

Ali njemu ni pera slomila,

Jere Mujo haje i ne haje,

Neg’ pop’jeva da se gora trese.
Kad to vidi Tomi¢ Mijovile,
Ciknu gorko kano guja ljuta,
Pa pogleda od druga do druga:
,Vajme braco, druzino mila
Muju zrno ubiti ne mozZe!*
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Al besjedi sestric Marjane:
»Ajd’ ne luduj, Tomié arambasa,
Nije Mujo kopile u majke
Da ga biti olovo ne moZe,
Naperimo sv’jetle dZeferdare
Da se Ture ne propusti Zivo.“
Tek Sto Mar’jan rlje¢ ispustio,
Kad eto ti na dogatu Muje.
Jal kakav je da ga jad ubio,
Ziva vatra iz ela mu sjeva.
RuSe mu se brci na njedarci,
Sivo perje za turbanom Vvije,
Pod njim dogo vriséi, propinje se,
Preko sebe b’jelu pjenu baca,
Iz kopita iskre gromne sipa.
Kad ga Mijo zdravo ukobio,
Dzeferdaru Zivi oganj daje,
Puce puska, dogo ljuto vrisnu,
A junak se u travicu svali,
L’jepo ga je Mijo pogodio,
Pogodio u celo junacko.

Puce celo pusto na cetvero,
Osta Mujo u travi zelenoj,
Druzba hvata silne bedevije,
Tere vadi cohu i kadifu,

I jos k tomu blago nebrojeno.
Cohu mijere od jele do jele,
A dukate kapom Mijatovom.
Tu se braéa tridni radovala,
Krvopiju Muju jer sborise.>

U pjesmi Mijat Tomi¢ i od Budima pasa opjevana je jedna od brojnih
zasjeda, koje je Mijat znao mudro preokrenuti sebi i druZini u Korist.

Dubravko Horvati¢ je na temelju povijesne predaje opisao susrete
Budim-pase i Mijata Tomi¢a u kojima je paSa redovito bio gubitnik —
ismijan, ponizZen ili opljackan:

52 Zapisala Marija Zlomisli¢ 2010. u Mostaru, po kazivanju djeda Ante Dzidiéa

rod. 1937. u Gorancima. Zna napamet puno narodnih epskih pjesma. Zivi i radi u
Mostaru.
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“Pasi od Budima nikada se nije pruzila prilika da udari na muke
Mijata Tomica. Kad su ga nasli, svezana kao vrecu, na podu njegova
Cadora i kada su ga liSili spona, pasa je poceo proklinjati hajduke i
nabrajati sva poniZenja koja su mu nanijeli. Bio je tako ljut, i tako lud,
da je kazao svojim pomo¢nicima kako su ga hajduci nazvali debelom
Zabom. Na to su pomo¢nici jedva zatomili smijeh, a medu sobom su ga
poceli zvati Zaba-pasom. Sramota koju je doZzivio u Bosni i nadimak koji
mu je ta sramota pribavila, ponukaSe carigradske moguénike da mu
oduzmu cast budimskog paSe, te da ga smjeste kao ¢inovnicica nekamo
u Perziju. Tako nikada viSe nije imao prilike ni da putuje kroz Bosnu,
a kamoli da se osveti Mijatu Tomiéu.”

MIJAT TOMIC I OD BUDIMA PASA

Uranio Tomic¢ Mijovile

Prije zore i bijela dana

Oko njega trideset drugara,
Pa druzini Mijo govorio:
»DruZinice, mila braco moja,
Evo meni listak knjige dode
Od onog pase budimskoga.
Zove pasa u polje livanjsko,
On je doli na polju zelenu.
Svileni je Sator razapeo,

Te on naske na viru pozivije;
Ve¢ druzino, draga braco moja,
Kada sutra bili dan osvane,
Dan osvane i ograne sunce,
Svitlo svoje vadite oruZje,

I puskama privijte kremenje,
Oti¢’ éemo pasu pozdraviti.”
Kad je sjutra jutro osvanulo,
Opremi se Mijo i druZina,
Te eto je niz Prolog planinu,
Usput ih je Mijo svitovao:
“Kad budete pasinu caboru
Ja ¢u uci pasi pod cabor

Vi stanite okolo cabora.

33 Horvatié, DUBRAVKO, Junadina Mijat Tomié¢, Znanje, Zagreb, 1998., str. 44.
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Na tanku se oslonite diljku,

A do pola noze potegnite

1e gledajte jedan na trojicu.”
U toj prici prispise caboru.
Kad bijahu svilenu ¢aboru
Mijo skoci pasi pod cabor

A druzina okolo &abora

Na duge se oslonise diljke

A do pola noze povadise

A sve gleda jedan na trojicu.
Mijo pasi BoZju pomo¢ vice.
Pasa mu je privatio zdravijem:
“Da si zdravo, gorska haramijo.”
Tu sidili i iglendisali,

A veli mu pasSa od Budima:
“Ja, Boga ti, Tomicéu Mijate,
Zasto tvoje ne posida drustvo,
Drustvo je se tvoje umorilo?”
Istace se mali Marijane,

1é govori pasi od Budima:

“Ja, Boga mi, pasa od Budima,
Neka Miju sva dvori druzina
U planini pod jelom zelenom,
Kada Mijo ’ladno pije vino.”
U tom crnu kavu iznesose,

1e je daju Tomicu Mijatu.
Mijat rukom ‘*vati se Sarpelja

I izvadi plosku javorovu.

U kojoj je pripeka rakija

1e nazdravi pasi od Budima.
Al mu veli pasa od Budima
“Ja ne pijem pripeku rakiju,
Vec¢ ja pijem kavu iz fildzana.”
Na njeg’ Mijo oci iskolaci
Primice se pasi budimskome.
A kad vidi paSa od Budima,
On se masa rukom pod serdZadu,
1e izvadi ZeZeni’ dukata,

Pa govori Tomiéu Mijatu:

“Na to tebi Tomiéu Mijate,
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Te promini druZini opanke

I napij se rumena vina,

Da sam znao ne bi te ni zvao.”
Mijo ode pustoj Kamesnici,
Osta paSa pod bilim caborom.
Davno bilo na ljutoj krajini
Davno bilo sad se spominjalo,
A mi bili zdravi i veselil>*

O smrti, pogibiji Mijata Tomiéa govori se u dvadeset osam pjesama.
Njih devetnaest biljezi da ga je izdao njegov kum Ilija Bobovac, a ubio
neki Arapin. Mijata je uzeo njegov sestri¢ Marijan i pokuSao ga odnijeti
u Vran planinu. Madutim, on je izdahnuo pred Sovickim vratima, gdje
se na njivi Po$ceci nalazi grob Mijata Tomiéa.>

SMRT MIIATA TOMICA

Na vrh Vrana visoke planine
S druzinom se Mijo veseljase
Rujno vince mostarsko pijase
Al eto ti mlado momde dode,
Ljubi Miji skute i koljena,

Te mu daje listak knjige bjele.
Knjigu Stije Tomi¢ Mihaile
Knjigu Stije, a brkove suce
Kad je bio knjigu procitao
Druzini je svojoj besjedio:
“Evo knjiga, moja braco draga,
Evo knjiga od mojega kuma
Moga kuma llije Bobovca,

U kojoj me ponizno pozdravija
I zaklinje kumstvom od starine
Da mu dodem u prvu nedjelju
Pa éemo mi kumstvo potvrditi

54 Zapisala Marija Zlomisli¢ 2010. u Mostaru po kazivanju djeda Ante Dzidiéa
rod.1937. u Gorancima. Zna napamet puno narodnih epskih pjesma. Zivi i radi u
Mostaru.

55 Usp. DraGIé, MARKoO, Poetika i povijest hrvatske usmene knjiZevnosti, Filozofski
fakultet Sveucili§ta u Splitu, Split, Akademska godina 2007/08., str. 355.
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Jer mu ljuba porodila sina
Koja zZeli da se opet kumi

Ali da vi sa mnom ne idete!”
To druzini vrlo mucno bilo
Osobito sestri¢’ Marijanu.

Kad nedjelja prva osvanula

I Danica lice pomolila

Opremi se Tomiéu vitezZe
Opremi se Stono ljepSe moZe
Pak polazi u Doljane ravne
Ka Bobovcu od starine kumu,
I govori svojoj druZinici:

“S Bogom braco, moji sokolovi
Budite mi zdravi i veseli,

Sutra ¢u se k vama vratiti.”
Kad to vidje mali Marijane,
On nikako Sutit ne mogase
Neg’ Tomicu rje¢cu izuscuje:
“Moj ujace, nase sunce Zarko,
Cudeéi se iScudit’ ne mogu

I misle¢i da mislit’ ne znadem
Sto te sama kum sebi pozivlje?
Sto I ti ne ¢es da vodis druzine?
Znas da smo se zaklinjali tvrdo
Da te sama pustiti ne ¢emo,
Niti k svome bratu rodenom

A kamo li medu Turke kume!
Ja ujace pustit’ te ne mogu
Tebi ¢e se Stogod udesiti.

Ni u kuma svagdje vjere nije!”
Na to Mijo njemu besjedio:
“Aj, ne luduj moje d’jete drago
Nije Ilija nama dusman bio
Niti ¢ée nam kadgod postanuti.
Samo s mirom ostanite tude,
Eto mene k vama na veceru.”
Pa ti uze Saru na ramena

Te otiste strmo niz planinu.
Kada Mijo bjeSe zamaknuo

Iz dna prsa Mar’jan uzdisaSe
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Ter druZini tiho besjedisSe:

“Jao braco, sivi sokolovi,
Danas ¢e nam Mijo poginuti
Ko da mu se na zvijezdi pise,
Ja ne mogu ve¢ braco opstati
Nego idem za njim u potjeru,
Ako b’ njemu do nevolje bilo
Da mu ima tko pomoci barem.”
To izusti, a Saru prihvati,

Tere ode po Tomica tragu
Preko gore dolje u Doljane.
Kada bio u Doljane ravne,
Obazre se Mijat uz poljanu

Te ugleda maloga sestrica.
Gledao ga ter iz glasa vice:
“Drago d’jete sestri¢c Marjane,
Sto si prista za mnom u Doljane?”
Milad Marjan suze proljevase

I ko oca ljupko ga moljaSe:
“Moj ujace oprosti ti meni
Zelio sam odavna viditi

Tvoga kuma Iliju Bobovca,

Te zato sam za tobom pristao.”
Na to se je Mijo nasmijao

Pa u celo njega cjelivao:
“Dobro, dobro, moje milo djete,
Samo dalje vjeran mi ostani!”
Kad dodose u kumove dvore
L’jepo ih je kume docekao

S crvenikom od Mostara vinom
I jos k tomu bogatom sinijom.
Tu s’ junaci kumovski ljubise

I za zdravlje junacko pitase,

Te uzimlje Bobovac lIlija,

Punu c¢asu crvenke vina

Te napija u zdravlje Mijata

I njegova sestric Marijana.
Malo vrjeme postajalo bjese
Kad eto ti crnje Arapina

Te Bobove dvore opsjedose.
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Kad to vidje kuma Tomiceva
Kad to vidje sama se zacudi.
Pa uzima svilenu maramu,

I zamace u crvenu krvcu

Te pronese ispred Mihaila
Ne bi li se Mijo dosjetio

Da ga skoro tuzna smrtca ceka
Te da bjezi ako bi se moglo,
Ali Mijo o tom’ i ne sanja.
Drugi puta maramu pronosi
Ali Mijo okom i ne gleda,
Nego pije s kumasinom vino.
Ali kumi vrlo Zao bilo

I trec¢i put pronosi maramu
Niz obraze suzice roneci

Te ovako njemu govore(i:
“U z’o cas si, Mijo, pohodio
Tvoga kuma Bobovca Iliju
Danas ¢ées mi poginuti gorko
Na ognjiséu tvoje mile kume.
Bjezi, kume, ako Boga znades

Da prokletstvo ne skloni se nama!”

Kada Mijo kumu razumio.
Tjeseci je rjeccu besjedio:
“Ne placi ti kumo poljubljena,
Ne ce tebi Mijo poginuti,

Jer ne moZe njega sacma biti
Niti sacma, nit’ olovo tesko,
Neg’ srebrna puca sa njedrica!”
1o izusti u z’o cas po sebe
Misli Mijo da nitko ne slusa
Al’ ga sluSa Arap sa pendzera
Koji kad je njega razumio,
Tiga tesku pucu sa jeCerme,
Pak je mece u Sesanu sv’jetlu
Ter udara Miju po srijedi.
Pade junak na zemljicu crnu
Pade junak, a nebo razgrmi,
Stade vrisak mlade kumovice
I nejakog sestri¢’ Marijana:
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“Ah, moj Mijo, moje rane ljute
Nisam li ti jadan govorio

Da ne ides bez svoje druZine.
A ti ne htje mene poslusati.
Sta udcini Ilija Bobovce

Sta ucini da te grom ubio,
Grom ubio iz vedra neba!
Prokletstvo se BoZje okomilo
Na te, na te i na ceda tvojal”
Ve¢ ne moze vise tugovati

Sa svih strana Turci udarise,
Na posljetku Mijata ubie,

I navijek se s njime oprostise.
Joste Mijo u Zivotu bise

I posljednju rjeccu progovara
Jedno¢ rece: “Jezus i Marija!”
Drugog rece: “Primi BozZe dusu!”
A treé¢i put: “Bjezi Marijane!”
Kad to vidje mali Marijane
On se skoci na noge lagane
Te uhvati Miju po pojasu,
Kroz Turke je pute napravio,
Tere bjezi uz Doljane ravne

I utece vesela mu majka,

Al zaludu ute¢ se ne moZe
Jer je tesko Mijatovo tjelo,

I krvca se salila bijase

Niz CakSire u tanke opanke
Pa niz brdo noge posklizuju
A Turci se za njim otisnuli

I Arapi kao hrti ljuti

I skoro ga dostignuli bjehu.
Kad to vidi Tomiéu viteZe,
Kada vidje da mu druge nije,
Neg’ da se je d’jeliti od svjeta
Marijanu mirno progovara

I blagoslov pri rastanku daje:
“Ah, sestricu moje d’jete vjerno,
BjeZi sinko u dubrave guste
Da kod mene ne izgubis glave,
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Ostavi ti moje mrtvo tlelo
Skoro ¢u ti Bogu dusu dati

Ne gub’ glave kod kostiju moji’
Ostav’ mene, a sacuvaj sebe.
Pozdravi mi vjerno drustvo moje,
Neka grijehe sve meni oproste,
Ako sam ih kada uvr’jedio.
Bog veliki svakom je milostiv
Dusi ¢ée se mojoj smilovati
Proklet bio Bobovac lIlija
Proklet bio ’ko ga je rodio

Koji mene na vjeri izdade.

Ne bilo mu roda ni plemena
Ako li bi gdje kadgod i bilo

U njemu se Zivinica legla.

Pa tako vam ml’jeka materina
Mene mrtva osvetite l’jepo

I na Vranu tjelo ukopajte

Kod kamena pod jelom zelenom!
Marjane, moje cedo, vjerno

S Bogom! S Bogom! Ostani na vjek!”
To izusti, a duSicu pusti.

Kad to vidje mali Marijane

Da Mijata medu Zivih nije

On ga spuséa na zemljicu crnu
Da on svoju kako spasi glavu.
Ciknu, place kano ljuta guja

Te poleti uz brda zelena.

Kada bio na Vranu planini,
Gdje druZina rujno vino piju
Vino piju, a slatko se smiju,

A Marijan kuka, priplakuje:
“Zlo ga, veli, draga braco moja,
Zlo ga sjeli i vino popili

Pogibe nam Tomic¢ 'arambaSa
Dade ga Bobovac llija!

Na noge se ako Boga znate

Da mu tjelo mrtvo potrazimo,
I u crnu zemlju sahranimo!
Pozdravlja vas svakoga po redu
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I zaklinje materinim mljekom
Da junacki njega osvetimo!”
Kad Mar’jana druzi razumise,
I krvave ruke opazise

SkociSe se na noge lagane

Tere lete kano lastavice

Niz planine dolje u Doljane
Bobovcéevu kucu zapalise
Njemu Zivu odsjekose glavu
Al Turc¢ina nigdje ni jednoga.
Otuda se oni podigoSe

Tere idu u Ivan planinu

Kud Arapi imadoSe prodi,

Tude njima pute zagradise

Da nikako ne pronesu glave.
Malo vr’jeme postajalo bise
Huka, rijeka kroz Ivan planinu,
Nagrunuse trideset Arapa

I za njima Turci nebrojeni.

Na njih juri§ Ceta ucinila

Pola silnih Arap’ pomlatise
Pola otrom céordom isjekose.
Arapina uhvatiSe Ziva,

Koji Miju pogubio bise

I glavom se njeg’ovom zametnuo
Te ga vode k Vranu na planini
I nati¢u na raZanj gvozdeni

Pa pekose tri debela sata

Med’ dv’je vatre kao krvopiju
Mihaila nigda oplakanog.

Otale se k’ Doljanim spustise
Mijatovo tijelo raspitaSe

Pa ga nose k Vranu na planinu.
Tu ga braéa suzom orosila

I za dusu Boga pomolila

Te ga crnoj zemljici predaju
Kod kamena pod jelom zelenom,
Koje mjesto odabrao bjese
Tude braca v’jeée ucinise.
Kuda li ¢e na koju li stranu



Bez Tomica oca i glavara

K’o nejaki janjci bez pastira
Sve mislili na jedno smislili:
Da svak ide svojem domu b’jelom
Hranit’ svoje ostarjele majke

I u miru zZivit i pocivat.

Tu se rujna ponapise vina

I bratski se braca izljubise
Tere ide svaki k’ domu svomu
Tjesit, hranit ostarjelu majku

I u miru Zivit i pocivat.

Onda bilo sad se spominjalo!l>®

Mila Gojsaliéa — hrvatska Judita

U vrijeme osvajackih pohoda, osobito turskih, na hrvatsku zemlju u
obrani su nerijetko sudjelovale i zene. Hrvatske predaje i pjesme najvie
su opjevale tri hrabre Hrvatice: Milu Gojsali¢a, Anku Neretvanku i1 Divu
Grabovcevu. Sve tri su Zrtvovale svoj Zivot kako bi spasile svoju djevojacku
Cast, krS¢ansku vjeru ili obranile svoje mjesto.

Mila Gojsali¢a, hrvatska heroina, koju
je opjevao i A. Senoa, polji¢ka je junaki-
nja koja je znajudi za Topal-paSinu slabost
prema Zenama, usla u njegov Sator i zavela
ga. Potom je paSi opijenom od strasti i
vina ukrala klju¢eve barutane i preodjenula
se u njegovu odoru. Tako je zavarala stra-
zare i zapalila barutanu zrtvujuéi svoj Zi-
vot za slobodu Poljica. To se zbilo 27. oZujka
1648.

Sl. 2. Lik Mile Gojsalica isklesao je
Ivan Mestrovi¢ i nalazi se na uséu
rijeke Cetine kraj Omisa.

3 Zapisala Marija Zlomisli¢ 2010. u Mostaru po kazivanju djeda Ante Dzidica
rod.1937. u Gorancima. Zna napamet puno narodnih epskih pjesma. Zivi i radi u
Mostaru.

177



MILA GOJSALICA

Zakleo se silni Topan-pasa:
“Sutra zorom Poljica su nasa,
A i poslije Zestokoga boja
Gojsalica Mila bit ¢e moja.

Ne bude li Mila snaSa moja

Ne zvao se vise Topan-paSa ja!”

Gosajlica Milu Zalost svlada
Zbog sudbine junaka i grada.
Jednom mislju sva se zaokupi
Pa u dvore oca svoga stupi.

U najljepSe ruho se odjene

Pa u tabor Topan-pase krene.
Kad ugleda silan Topan-pasa
Da dolazi njemu Mila snasa,
On na junacke noge stane

A srce mu silnim Zarom plane.

Kiti Milu zlatom i prstenjem
Nausnicam i dragim kamenjem.
Sve u svilu odijeva Milu,

Sli¢i Mila na bijelu vilu.

Pjeva pasa Mili Gojsalica,
Mila misli na svoja Poljica.
Pije pasa, pjeva i govori
Dok ga jako vino ne umori.

A kad pasu tesko vino svlada,
Sa stola se digne Mila mlada,
Pa sa sebe tanku svilu svuce
Topan-pase odijelo obuce.

Potajno mu kljuceve uzima
Ide mlada gdje baruta ima.
Sva je straZa redom propustila,
Jer je Mila na pasu slicila.

Dosla Mila sve do barutane,
Ogleda se pa tu mlada stane.



Tajne kljuce vadi iz njedara
Teska vrata kljucima otvara.

Malo zatim zemlja zatutnjala
Barutana u zrak odletjela,

S barutanom Gojsalica snasa,
A sa snasom i sam Topan-pasa.

Kad su Turci plamen opazili,
Kao da su pamet izgubili,
Izgubili i pamet i glavu,
Pocnu bjezat po polju krvavu.

Zdravi bjeZe, a ranjeni plaze,
Pasu traZe, al’ ga ne nalaze,
Pasu zovu, on se ne odziva:
Topan-pasSe nema vise Ziva.

Tad’ udari silni roj junaka
Kao tuca iz teska oblaka.
Sto uteklo macu poljickome
U ponoru mrklo dubokome.

Poljicani tada Milu traZe,
Milu traZe, al’ je ne nalaze,
Milu zovu, al’ se ne odziva:
Lijepa Mila nije vise Ziva.

Tad junaci mukom zamukose

U cast Mile kape poskidase,
Klanjaju se Hrvatici vrloj

I njezinoj slavi neumrloj,

Sto se za Dom Zrtvovati znala

I svoj Zivot za domaju dala.

Bila takva Hrvatica svaka,

Nama zdravije, Mili zemlja laka!>’

U pjesmi Pogibija brade Lozi¢ u narodnom desetercu zabiljezena je
povijesna istina o pogibiji dva brata Lozi¢a (1919.) od krvopije CvatoSa.

7 Pjesmu sam zapisala 2006. po kazivanju oca Marka Radi¢a (1930. — 2007.) rod.
u Bijelom Polju kod Mostara.
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POGIBIJA BRACE LOZIC

Na tisucu i devet stotina
Devetn’esta sto bise godina
Braco mila od ljubuskog kraja
Jedna majka porodila zmaja.
Rodila ga majka kao diva,

U Rakitnu vilanac je bija.

I dosta je majki ucvilija,

Tri njezina sina pogubija.
Prezimenom to Lozi¢i bise,
Na Rosuljam Zivot izgubise.
Od Cvatosa krvopije prave,
Za duvan su izgubili glave;
Da je komu bilo poslusati
Za sinovim kako cvili mati,
Cvilila je pet miseci sviju

I Cvatosa kune krvopiju:

“0Oj, Cvatose, krvopijo muska,
Tebe tvoja pogodila puska,
Jer grij teZak ti napravi Bogu,
Ja ti nikad oprostit’ ne mogu!”
Zene placu, mala dica cvile,
Pogubili roditelje mile,

A nevina dica i ne znaju,
Da su mrtvi u tudemu kraju.
Znaju Zene sirotice prave:
“0j, Cvatose, ne nosija glave!”
Selo tisi ucviljene Zene,

Da prizale ljude izgubljene,

A Zalosnoj majci srce ‘nako,
Ne more se utisit nikako.
Tisnja ljudi to je dZaba sviju
Ne videc¢i mrtva krvopiju.
Majka opet rodila junaka,

Iz Sutine porodila lipe

Juru Rezu pokojnoga Stipe.>®

38 Zapisala Andela Mari¢ 2010. u Mostaru po kazivanju djeda Marijana Tomica,
rod. 1942. u Gorancima, a sada Zivi u Mostaru.
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Sl. 3. Nadgrobna plo¢a braée Lozi¢ u Rosnim Livadama (Klanci)
gdje su po predaji i ubijeni.

Hajduk Simica Karamati¢ bio je podrijetlom iz posuike krajine, a
istaknuo se u borbi s turskim nasilnicima iz susjedne Bosne. U narodu
je poznat kao narodni junak koji je Stitio krscane.

i 5 Ea i S >
JUNACKA PJESMA
(ISR I
POSUSKE KRAJINE

£

A

Sl. 4. Naslovna strana knjiZice o Simici Karamatiéu objavljene u Duvnu, 1972.
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Junacka pjesma iz posuske krajine o Simici Karamatiéu tiskana je prvi
put 1972. godine u NaSim ognjiStima, a zapisao ju je fra Umberto Loncar.
O sudbini ove pjesme od nastanka preko prijenosa usmenim medijem do
konacnog zapisivanja sam zapisiva¢ kaze:

“Ova pjesma ostavljena je nama u bastinu od naSih djedova, ali se
pouzdano ne zna za njezina autora, a niti mi je poznato da je bilo gdje
do sada tiskana. Jedni je pripisuju sveceniku fra Klementu BuSicu, a
drugi isto sveceniku fra Silvestru KutleSi. Sigurno je da je fra Silvestar
bio samo sakuplja¢ narodnog blaga (narodnih pjesama), a ne i pjesnik.
Tako je najvjerojatnije autor ove pjesme fra Klement BuSié. Ovog je
miSljenja i najbolji poznavalac epskih pjesama u zapadnoj Hercegovini
fra Velimir Simi¢.”>
preuzeta iz tog izvora, nego je zapisana po kazivanju Ante Dzidica koji
zna velik broj usmenih narodnih pjesama.

JUNAK SIMICA KARAMATIC

Radovane, starce ponositi,

ko ti mozZe ljeta prebrojiti?
Tvoja starost daleko nas vodi
Od kako te mila majka rodi.

Bi li znala tvoja starost kleta
Stono vude, ravnim poljem Seta?
Zasto ne bi Setao po noci

Kad bi mo’go slobodnije proci,
Nego sada u po bjela dana
Naocigled ljudi i cobana;

Ne ¢e gorom nego preko polja,
Je li zulum ili draga volja?
Radovan je historija stara,
Vietrom dise te nam progovara:
“Pravo ¢u vam reci, djeco draga
Svakoga sam upamtio vraga:

Ja vam pamtim Dioklecijana

I mongolskog vodu Batukana,
Jos Atilu, zmaja ognjenoga,

%% LonEar, UMBERTO, Predgovor knjizi, Junacka pjesma iz posuske krajine, Simica,
NaSa ognjiSta, Duvno, 1972., str. 5.
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Nasilnika pamtim do jednoga,
I jo§ mnogi viladaoci stari
Narodni su bili zuluméari.
Zato nije manji zulum ovi

Sto nam Cine age i begovi!
Djeco moja, pravo ¢éu vam reci:
Svakako je ovaj zulum veéi

A begovska nepravda prokleta,
Zato vuce ravnim poljem Seta.
1a nepravda u srce ga dira,
1o je ono sto mu ne da mira!”
To ne bjese vuce izjelica

Nego Simun prozvani Simica
Karamati¢ on se kucom zove,
Pravi junak pokrajine ove.
Podize se Simun jednog dana
Preko Zgona do Puziéa hana.
Tako Simun uz polje koraca
Ostar pogled oko sebe baca
Vidjelo se jasno ovog puta,
Pogleda je nesto zbrinuta:

Sad razgleda ovo ravno polje,
Mrko gleda, nije dobre volje,
Bujno polje, pasnjaci i trava,
Bljelo stado, zelena dubrava,
Toplo sunce §to ga jutro rodi,
Vjetar blagi Stono zemljom brodi,
I joS druge mnoge blagodati.
Je li pravo da se seljak pati?
Nije pravo, ali mu je reda,
Nepravda mu uZivati ne da.
'’Ko nam ovu nepravdu donosi,
I seljaka nagoni da prosi?
Dvoreé¢’ agu i sluzeéi bega.
Zamislite aginsko postenje
Kad kmetovim daju naredenje,
Bolje ti je da te nije Ziva,
Nego ne dat’ agi Sto zahtiva!
I sudbina kod svakoga kmeta
Kao da je zauv’jek prokleta:
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Nit’ jednog u Zivotu dana

Da se njemu ne ponovi rana.
Vazda age od kmetova traze
Kazat: “Nema!” — to ti ne pomaZe.
Subasa im bez prestanka Seta,
Kantar nosi od kmeta do kmeta,
I ne moze proci vrijeme dugo
Da ne pita jedno ili drugo.
Ako nemas, srdit aga veli:
“Pakuj rajo, sa zemlje mi seli!”
Koliko je dukata u zlatu
Aginica §to nosi na vratu?

Na vratu joj svaki divno stoji,
Jadna rajo, to su Zulji tvoji!

I tako je ta vraZja sila

I Simunu na vrat uzjasila,
Misle¢’ kad ée ovom biti kraja
Da pocine ispacena raja,

Da nam sja$i ovaj zulum s vrata
Tako stize mehani na vrata.
MehandZzija kad spazi Simicu,
Napravi mu mjesto i stolicu.
Simun rece, mehandZija skoci,
I Simunu rakiju natodi.

U to doba k njima preko praga
Pod oruzjem Siski¢ Dervis-aga.
Sjede Dervo umoran od puta,
Prijala mu lozovaca ljuta;

Za rakijom vodio je brigu,
Zavalio leda u katrigu.
Pobratime, istina je Ziva:

Gleda Dervu ili gleda diva!
Ni’ko ne zna kolike su muke
’Ko ne pane u Dervine ruke.

I Samari kom’ ih Dervo daje,
Na nogama ni’ko ne ostaje.
Godina mu dvadeset deveta,
Cesto puta do Zupanjca Seta,
Sad se evo za Ljubuski vraca,
To mu bjese sluzbena zadaca.



Kakav mu je vranac od mejdana,
Nije bolji ni u kajmakana!
Ovog puta ne bjese na vrancu
Ostade mu valjda u Zupanjcu.
Na Dervi je kosulja zelena

I jacerma srmom izradena;

Niz jacermu s obadvije strane
Srebrne su toke poredane.

Jos dZemadan od perzijske coje
Stono age za Bajrame kroje;

I Caksire $to na sebi ima,
Redom kopce srebrne po njima.
Na njemu su opanci pleteni

I tozluci sitno navezeni.

Jos oruZje, pobratime dragi,

Da pogledas sad na Dervis-agi!
Velika mu puska na ramenu
“Stragusa” se zove po imenu
Sva u srebru i ZeZenoj srmi.

Za kundakom gdje prihvaéa ruka
Dva su mrka nategnuta vuka,
Svaki ceka da na iglu tuce

Da pred agom ne’ko zajauce.
Dvje kubure $to vatru rigaju
éuvaju mu strazu na svilaju,
Na svakoj je srebrna jabuka,
Ostar kremen u Celjusti vuka.
Tucenikom svaka napunjena

I olovom teskim zaloZena.

U svakoj te crni kurSum ceka,

S kim ée kavga zametnut se neka.

Pa se seka jedna drugoj smije
U dnu jame smrtno tane krije.
Medu njima jatagana ljuta
Nepokorno $to odmice s puta:
Koliko je razbacio sapi

Izmedu njih podlanica zjapi,

Od ostrice pa do na vrh kljuna
Pobratime, tri su pedlja puna!
Niza nj sjeku, dva krvna kanala
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Kud bi crna krvca otjecala.

Da ti kaZem, moj sokole sivi,
Kada Dervu rakija oZivi

Sa svog mjesta ljut se aga diZe,
I Simici primace se bliZe:
Ruku diZe i Samar mu dade,
Srdito mu govoriti stade:
“Kaurine, nepokorno Vlasée;
nije aga zalutalo pasce!
Maloprije kad sam ovdje stig'o
Ti na noge Sto se nisi dig'o?
Cuj me dobro Viaska haramzado,
’Ko god agu ne doceka rado,

S njim se aga ne ée vele mucit’
Nego c¢e ga degenekom ucit’!”
Sjedi Simun i rakiju pije

Nista zbog tog’ uznemiren nije.
Mnogo puta i pravedan strada,
Ko Ce znati §ta on misli sada?
Jos vam Dervo pricati imade

I ponovo govoriti stade:

“Mi imamo ugursuze mnoge!
Sto bi age bacili pod noge!
Ma, dina mi, neka dobro znaju
Brzo éemo surgunisat raju!

Do Sandzaka i do Crne Gore
Kmetovi se protiv age bore,

Ali ne ¢e naci Serijata

Koji ée im otvoriti vrata

Da im izda turali-fermana

Da obore agu i sultana.

Jos ako li na tu Bosnu nasu
Car naturi askera i pasu

Sa oruZjem diljke mnogobrojne,
Avan, tope i lumbarde bojne,
Ma evo vam kaZe Dervis-aga
Dina mi vam ostat ne Ce traga!”
Tako Dervo carsku mo¢ velica,
Zatim dalje nastavlja da prica:
“Skoro bezi Kapetanovici
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Naumili ravnom Duvnu ici

Da bi mogli ljetovat na ladu,
Na éardaku u Zupanjcu gradu.
Tetrivani na azur cekaju,

A mi Turci dotjerasmo raju.

Tu vam bjese takvih nahijana,
Vele: “Ne ¢u! — nositi tetrivana.
Ali brzo poskidase kape

Kad vidjeSe da beg d’jeli Stape,
Pa sad oni duz ov’like dZade
Nose k Duvnu begovice mlade.”
Jos bi Dervo rakiju poteza’

I svoju bi pricu nadoveza’,

Ali Simun svoje pice plati

Ne htje slusat, ve¢ se kuci vrati.
Toplo sunce spusti se za goru
Simun svomu primace se dvoru;
Tek Sto Simun u odaju stize
Rukom kapak od sanduka diZe.
Iz sanduka ljutog noza vadi,
Brusom brusi, a ognjilom gladi!
Naostri ga kao ljutu zmiju,
Zatim vadi dugu granaliju.
Simun rece Ime Isusovo,

Pusci dade barut i olovo.
Cudila se Zena kod ognjista:
Kud se sprema, ne kazuje nista.
Ne sm’je pitat videci ga ljuta,
Samo mu se odmicala s puta.
AkSam pade, evo blage nodi,
Simun gotov za busiju POCL.

To mu ne ée da sade sa uma,
Casom pade do Sirokog druma;
I na drumu zametnu busiju
Preko sebe drze¢’ granaliju.
Dervis-aga kad nestade dana
OtrZe se od Puziéa hana;

Hitro prede polje i ravnicu

I evo ga pravo na Simicu.

Kad se Dervo primakao bliZe
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Simica se s granalijom diZe:
“Dervis-aga pravo cu ti reéi
Ove nodi ne da mi se ledi,

I da legnem, spavat mi se ne da,
Ostat ¢emo za Samar odreda!”
Silan Dervo kada vidi sta je:
Svojoj pusci Zivi oganj daje.
Grmi Dervo al’ mu korist nije,
Simun mu se od puske krije;
A od rane ni abera nema
Simica se sad na juri§ sprema.
Skoci Simun kao vuk u skoku:
Granaliju priturio oku:

Puce kleta u nocnoj tisini

I na ovoj bljeloj mjesecini.

A olovo Stono cuda stvara
Prihvatilo Dervu zulumdara:
Kroz caksire u obadva buta,
Pade aga ranjen nasred puta.
Jataganom oko sebe kruZi,
Dervo hoée da mu se oduZi.
Ali Simun prikoci veselo:
Lijevom rukom pricepi mu Celo,
A desnicom za jatagan hvata
S njim prevuce agi ispod vrata.
Iza ove vike sve usuti,

NozZevi se umirise ljuti,

Nista nisi mog’o cuti vise:
Jedan mrtav, drugi zdravo dise.
I jos slavuj nekoliko puta

U zelenom gaju zacvrkuta...
Sad ga Simun uprti na leda

I s njim pravo dalmatinska meda,
Blizu mede u Vuciju Dragu
Rastovari mrtva Dervis-agu.
Sad se Simun poZuriti mora
Da ga ne bi uhvatila zora

Do busije uputi se pravo

Da ukloni oruzje krvavo,

Da ostane nekoliko dana
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Granalija s noZem zatrpana.

Iza toga tri-Cetiri dana

Doletjese Turci sa svih strana:
Zupanjéani, posjeklica kriva,
Ljubusaci kao vatra Ziva.

Jo§ Mostarci podvikuju b’jesno:
“Jadnoj raji opet doslo tjesno!”
Pusto vrljeme od zore do mraka
Sve umire cekajuc’ Turaka.

Sad je zato ova srzba ljuta

Sto se Dervo ne povrati s puta.
Nije Dervu Bosna zarobila
Otis’o je put Studenih Vrila,
Zdravo sis’o do Gornje Bekije,
Posl’je ni’ko vidio ga nije!

Zato Turci sad priteZu raju

Bez milosti ljude udaraju:

“Ne Cces, rajo, nosit glavu vise
ili kazi sta od Derve bise?!”
Primecuci Turci treceg dana
Dervis-agu nadoSe zaklana.

Sad zulumu ne bijase kraja

Sto podnese u Posusju raja:
Ni’ko ne sm’je iéi dvoru svomu
Nego bjezi lugu zelenomu.
Ubojica jos se nije nasa’

U subotu Adim Buljubasa

Zove k sebi kneza seoskoga

I papaza - fratra posuskoga.
Da je komu poslusati bilo

Sto im Adim zaprjeti nemilo,
Dreknu Adim k’o da grom udara:
“Cujte dobro, dva viaska glavara:
Zar moZete mirno promatrati
Gdje nas Dervo rusom glavom plati?
Dan subota evo je pri kraju,
Sutra Cete aberisat raju!
Ponedjeljak jutro saba-zora
Ubojica pronaci se mora!
Dobro znajte, ne bude I tako,
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Svanut ée vam jutro naopako!
Trista glava i vasih Ce pasti

Za Dervinu vjere mi i casti!
Glave ¢u vam kao zmijske tudi,
Vasa sela u plamen obudi!

Ni za mjesto ne ¢e vam se znati,
Sve Ce Zivi oganj pozobati!

To vam rekoh, nek vam je na znanje,
Ne Sali se Adim ni najmanje!”
Iza toga dode nedjeljica

Na noge se podize Simica:

Do Martiéa KriZa uputi se

Zelju ima da bude kod mise.
Misa svrsi, ljudi posjedali,

Jedan drugog nudi da zapali;
Tamo dalje stala mladarija,

Al nemaju veselja ni smija

Jos i Zene medusobno zbore:
“Bas nas hoce Turci da pomore!”
Sad Simica skoci ovog casa

Te povika iza svega glasa:
“Nedavno je, moja braco draga,
Poginuo Siski¢ Dervis-aga!

Turci hoce sutra radi toga
Izginuée puka pravednoga.

Brac¢o moja, ne bih bio rada

Da pravedan radi mene strada,
Pa da ée mi dusa u dno pakla
Ja sam Dervu svojim noZom zakla’!
Ja ga ubih, imao sam pravo,
Zbogom, braco, ostajte mi zdravo!”
U blizini Turaka bijase,

Vijernih sluga Adima Buljubase;
ZavikaSe Turci vitezovi:

“Na noge se, pobjeze nam ovi!”
Silom Turci natjerase raju

Da hajduka Simicu hvataju,
Jedan dio raje i Turaka

Za njim puca iz dugih puSaka.
Zaludu ga goni sila ova
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Kad je Simun bri od olova;
Ne mogasSe uhvatit Simicu
Pobjeze im pravo na granicu.
Od granice uputi se dalje,
Dalmacija njemu pomoé Salje;
Dalmatinici brzi u tren oka
Doletjese od Svetoga Roka,
ZagrmisSe puSke osvetnice

I ne daju Turcim’ do granice.
PodiZe se tama do oblaka

Od crnoga dima iz puSaka!
“laborija” takozvana truba
Zove Turke od Palina duba:
“Vratite se, sokolovi moji,
Kaurin se kurSuma ne boji!”
Dalmatinci vracaju se isto,
Ostavise ovo bojno misto

I Simicu vode kao gosta,

Tu on ima prijatelja dosta;

I ovdje mu bjese Zivjet zgoda:
Imao je ljubav kod naroda.
Pobratime, sad ¢u drage volje
Grad Imotski da upozna$ bolje:
Kad je Kaci¢ u Zivotu bio
Junake je silne proslavio;

On proslavi gradove i dvore
Na obali uz Jadransko more;
Njegovo je opisalo pero

Grad Imotski uz Plavo jezero.
On uz gusle javorove cvili:
“Imotski se na kamenu bili
Kao labud na studenoj vodi,
Tako dalje... uz gusle izvodi.”
Grad je ipak onda veéi bio
Kad je Kaci¢ k njemu dolazio,
A sad u njem’ provincijal sjedi
Sto izdaje carske zapov’jedi.
Glava vam je provincije ove
Sto ga narod providurom zove;
U gradu je i druga gospoda
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Sto upravu ¢ini kod naroda.
Jos ti kaZzem gradonacelnika

U Imotskom glava je velika,
Ovo bjese guja Sarovita

Za upravu on se mnogo pita.
A kolonel, on je lice vojno,
On ti ima ljudstvo mnogobrojno:
Oruznike §to grada cuvaju
Kolonela svojega slusaju.
Jednog jutra kolonel se diZe,
Na pendZer se primaknuo bliZe
Te pogleda na ulicu grada

I opazi knjigonosu mlada.
Dvorska straza leti, nema mira
Providuru svomu raportira:
“Gospodine, evo nam je dosa’
Sa fermanom turski knjigonosa!”
Providur ga sad u ruke prima
Da prouci Sto u njemu ima.
Sitan ferman od latinskih slova
Evo Sta je sad u njemu nova:
Ljubuska se sva gospoda diZe,
Malo manje od Mostara stiZe
Placenika i velikih glava

Stono Zivu od carskoga pilava.
Divan cine age i begovi
Providuru Salju ferman ovi:
“Providure, dicni gospodine,

I postena kuco od starine,

Mi smo kao i vi granicari

I naroda ovog gospodari!

To bijase nasa bolest stara

Da se bitka po granicam’ stvara
Ovi divan Vama pozdrav Salje
Da se mrznja obustavi dalje,
Tako da se Zivi u slobodi

Kao da nas jedna majka rodi!
Providure, viteZe krilati,

Moglo bi nam jedno zapinjati
U pogledu nepokorne raje



Vasa zemlja S$to joj ruku daje.
Strasni krivci sada radi toga
Tu se kriju oko Imotskoga.
Imadosmo kriva jednog kmeta,
On pobjeze k vama ovog ljeta;
Opak bjese, vlaska nevjerica
Karamati¢ zove se Simica.
Jedne nodi, providure dragi,
Smrt zadade Siski¢ Dervis-agi.
Siski¢ bjese delija kabali,

On rahmetli, sva ga Bosna Zali.
Ma tako mi uzvisene casti!
Ovo ne ¢e u zaborav pasti,
Do tog casa ne Ce bit, daleko
Za njega Ce odgovarat ne’ko!”
Sad Simica hvali se i prica,
Noz i pusku do neba velica,

S tim oruZjem Ceka preko noci
Da ne moZe aga mirno proci.
Preko mede kad Simica stiZe
Dalmaciju na ustanak diZe.

Ti vam ljudi ne ée mirovati
Nego ¢e vam vele dodijati.
Providure, posalji soldate

Da hajduka Simicu uhvate;
Dobar budi, podi nam naruku,
Izruc¢i ga nasem kadiluku!
Ako nasoj udovoljis Zelji,
Ostat ¢emo dobri prijatelji.
Selam Vama, dicni providure,

I na koncu: “muhur s dvije ture.”

Sad providur nacelnika zove
I kaze mu dogadaje ove,
Sve on njemu po istini kaZe,

Jos ga pita je I’ se s ovim slaze?

Nacelnik je bez milosti glava

I sve ovo Turcim’ odobrava:
“Ne treba nam zato Cekat dalje
Veé kolona nek’ se odmah Salje
na komandu gradonacelnika.”

193



Odmah $alju deset oruznika:
Oruznici lete trkomice

Na KruSevac nize Grabovice.
Na KruSevcu sjedila dvojica
Od ovih je jedan ba§ Simica.
Oruznici sad Simicu vode
Dadose ga u ruke gospode,

A gospoda bez ikakva stida
Stavise ga medu Cet’ri zida.
Sad odluka bijase gotova

Sto gospoda izdade je ova
Kad Imotski povratnicu gradi,
Mili BoZe, Sto Ljubuski radi.
Bas zbog teske srdzbe kod gospode
Za Simicu ne Ce biti zgode.
Blizu kule Herceguse zvane
Sastale se age pa divane;
Odredise divane¢ na travi

Da se Simun ufetom udavi,
Ili da se odrede dzZelati

Koji ée ga pilom prepilati.
Ama jedno ili drugo bilo
Svakako ée svrsiti nemilo!
Jos rekose kojega ée dana
Dotjerati raju sa svih strana:
“Neka vidi kako glavu gubi
Svaki onaj Sto agu ne ljubi!
Svi kmetovi jednako nam Zele
S vrha Duvna ili od Gabele;
Svima im je jednaka u glavi:
Jednog sveZi i u vreéu stavi
Te na njemu bezobrazno sjed,
S drugim slatko mezetluke jedi,
Prijatelj ti nista nije vedi
Nego onaj zavezan u vreci!”
Na temelju gospodske odluke
Simica ée u aginske ruke;
Odluka se munjevito Siri
Nadose se zato i kuriri;

Kurir tr¢i da narodu javi
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Za gospodski sporazum krvavi.
Kada narod vidi §ta se radi
PusSke puni, a noZeve gladi:

Od KutleSa sve do Ravnih Poda,
I od Vrbnja do glavinskih voda;
Iz ovoga kraja Dalmacije

Ne bi muza koji poS’o nije

Da razbije u gradu tamnicu

I na sunce izvede Simicu.

Na noge se digose Loncari,

Bili su im junaci i stari.

Pred njima su dva vatrena zmaja
I delije od ovoga kraja:

Prvi Sovran, a drugi je Vesto,
Pjesme su ih spominjale Cesto!
Nenadici ljudi granicari

Skupa idu kao i Loncari!

I Jovicéi, vilinskoga roda,

Kad vidjese sto hoce gospoda
Za oruZje prihvatiSe oni

Kao da ih neka sila goni.

Crni Jovié, rod junacke krvi,
Gdje je borba on je uv’jek prvi
Na sve strane on se pripovida
Pred begovim da kapu ne skida.
Od Ljubuskog do grada Zupanjca
Svi poznaju Jovié Istrijanca;
Ovaj bjese na granici zmaje
Cesto puta agam’ na put staje.
Jovi¢ Jure od orla je brzi

Han Puziéa u zakupu drZi;
Kada Jure rujno vino toci
Dovikuje begovim u oci:

“Na vas gorko sirotinja place
Begovski ih ljuti zulum smace!”
Jos KiteSa pred svima je dika
Ne plasi se gradonacelnika,

Jer mu u brk otvoreno priti

Da Simicu ne sm’je izruiti!
Jos ti kaZem sivoga sokola
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Ovo bjese Joviéu Nikola!
Poznaje ga Bosna do Travnika
Dalmacija sve do Sibenika,

I JureSa bjeSe ovog reda
Vazda mrko na gospodu gleda,
On se Cesto po busijam’ Seta
I begovim’ prolaziti smeta,
Pobratime, ’ko bi ovo moga’
Da junaka pjeva dojednoga?
Silesija ustanika bise,

Kad bi kraju da se svaki pise.
Da bih prije pjesmu dovrsio
Zato pjevam samo jedan dio.
Tii Vidosa, tri su ljute zmije
Protiv age krv u njima vrije:
Ante jedan, Simun drugi bise,
Treéi SuSa: sva tri se skociSe
Cvrsto traZe ova sva trojica
Da se ne sm’je izrucit’ Simica!
Jos KutleSe kod PaSina puta
Stoje kao puska nategnuta!
Da ti kaZem dva rodena brata,
Obojica hajduckog zanata;
Niti vole bega niti kneza

Sa Simi¢em njihova je veza.
To Matesko bjeSe i Antuka
Pod oruZjem dva gorska hajduka,
Na kordone cesto udaraju

I ljute im rane zadavaju.

Nad Antuku ne bijase muza
Kopcica je bega razoruza!
Zaleg’'o mu u Karamanovce
Odnio mu oruZje i novce;
Kakvi su mu svjetli dZeverdani
U Cdisto su srebro zakovani!
Jos Nikola zmaje s dvije glave
Stono igre izvodi krvave!

Turci kazu da Nikole nije

Ne bi znali medu Dalmacije,
Nit’ bi znali $to ce reci teSko!
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Da im na put ne staje Matesko,
Sto se uv’jek protiv aga buni,
To najvise svjedoce korduni.
Da ti kazem jos tri lava ljuta
Nikomu se ne odmicu s puta:
1o je Petar i brat Jure s njime,
A treemu bjese Iko ime.

Ovo su ti tri brata rodena

Na granici turskoj odgojena;
Ni Simié im nista nije smio
Kad je onud drustvo provodio.
Jo§ bijase jedan sivi ora’
Poznat bjese do sinjega mora,
Visok bjesSe kao vita jela,

Ostan mu je od zemlje do Cela.
Radi toga Skalesom ga zovu

I on pode u druzinu ovu.

Svi su ovi protiv te gospode
Da Simicu odmah oslobode.
Jo§ tri mrka s Grabovice vuka:
Stipan Peri¢ i Dolo i Duka!

I sav narod oko svetoga Roka
Sad je ljuci od senjskih uskoka,
I ne Zale sve od sebe dati

Dok providur Simicu ne vrati.
Kukulji se podigose prvi

Zale¢’ njega i njegove krvi.

Jo§ da vidis Radeli¢ Kavaza
Vedra cela, a svijetla obraza!
Brka zZuta, a mrka pogleda
Pred zulumom nikakvim ne preda!
Jos ti kazem dva brata Buljana
U dubokom Vrbnju odljuljana;
Jedan Jozo, a drugi je Suto

Za oruzZje prihvatiSe ljuto.
Busici su gori od gromova

Sto oluja uzeze ih ova;

JoS im ljuta ne zaraste rana
Sto im bjese od aga zadana:
Blizu kuée i kuénoga praga
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Suljak Meho potplacen od aga
Svojoj pusci Zivi oganj dade:
Anraija BuSi¢ mrtav pade.
Sad Busici kao ljuti vuci

Sa oruZjem podoSe u ruci!

I RudeZi znajué’ za tu muku
Ne ostase objesenih ruku,

Ve¢ oruZju primicu se svomu
I polaze gradu Imotskomu.
Jo§ Rebiéi §to su niZe Borka,
lako im nije muka gorka,

Svi su azur pod oruZje poci
Da bi mogli Simici pomodi!
Jos je ova pokrajina Ziva
Jedan drugog s puskom doziva!
Svi se bore ’ko ce od njih prije
Da doleti gradu do kapije.
Kad providur sad opazi ove
Hitro k sebi nacelnika zove

Te se skupa obojica cude
Gledajuci pod oruzjem ljude:
“Ja vjerujem ima nesto nova
Dok se masa iskupila ova!”
Providuru drago ne bijase
Gledajuéi ustanike nase!
Soldacija koja grada cuva

Iz pusaka pocela da gruva.
Ova vatra u jednoj minuti
Prisiljena bjese da usuti:
Ustanici zadadose ranu
Desetaru Fisi¢ Fabijanu!
Palaca se b’jeli nasred grada
To je kuca providura mlada;
Nad vratima or’o krstas blista
I jos pleter maslinova lista!
Pred palacom mnogo ustanika
Koji zovu gradonacelnika:
“Izidite vani medu ljude,

I providur neka s vama bude!”
Obojica na noge se skacu
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I evo ih casom pred palacu.
Pitanje im odmah postavise
Koji za to odredeni bise:
“Gospodine gradonacelnice,
Narod na vas Cesto puta vice!
I joS kaZu da imaju pravo,
Jer je vaSe viadanje krvavo!
Gospodine puno plemeniti,

’Ko vam moZe ovo odobriti,
Da s turskom zemljom trgujete,
Ljudske glave agam’ predajete?
Cudite se $to vas traze ljudi?
Zato jer ste izdajnicke cudi!
Svjedoci vam trgovina vasa
Da ste gori neg’ bosanski pasa
Stono nam je gori nego zmija,
Jer progoni raju i ubija.

I Simicu $to zatvoren pati,
Zar mislite agam’ darovati?!”
Sad KutleSa MateSko izusti:
“Deder brzo Simicu nam pusti!
Bude I’ nuzda da se noZi vade
Bekinu ces kupit na komade!”
Sad providur uznemiren stoji

Na sve strane pamet mu se roji:

Ovi ljudi velika je snaga...
Moram ostat sramotan kod aga.
Hitro svomu straZaru naredi:
“Klju¢ u ruke, Simicu izvedi!”
U mladega nema pogovora,
Naredenje izvrsiti mora.

Casom pade u mracnu tamnicu,
Ide nazad i vodi Simicu.

Sad nastade veliko veselje...
Pozdravljase Simun prijatelje:
“Braco moja, ljuti granicari!

Vi ste nasi prijatelji stari;
Sinovi ste krsne Dalmacije

Jos vas nitko pokorio nije.
Uzalud se turska sila bori
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Granicare ljute da pokori!

Jos gospoda od Imotskog grada
Sto vam sudi, upravlja i viada,
Braéo moja, ista im je Zelja

Da im raja skapa do temelja!
Herceg-Bosna puna je fukare

S dana u dan nesreca je tare!
Jos vam, braco, kazat mi je reda:
Ne murzite sve Turke izreda.

Nije turska sirotinja kriva

Koja nista dobra ne uZiva.
Svaka borba kao Sto je ova
Nek’ je protiv aga i begova!

A i ovu gospodu ne Stedi,

Koja ovdje u Imotskom sjedi.
Svaki miran ne e dobro proci
Pod gospodsku mamuzu ¢e doci!
Da vam recem, moj seljacki rode,
Razlike vam nema kod gospode.
Ne pitaj ga koju vjeru ima,

Da I’ se krsti il’ abdest uzima.
Jedan im je dav’o u pameti
Svaki gleda seljaku oteti!”
Pobratime, jos ti kaZem ovo:

T se nade Kadijevi¢ Jovo, —
Sava Brkan od Glavine ravne,
Obojica vjere pravoslavne.

Jovu Salju iz gore hajduci
Ustanicim’ da bude pri ruci.
Kadijevi¢ providuru veli:

“Ovaj narod tebe i ne Zeli!
Veliko je u naroda oko,

A ti si se podig'o visoko.

Ja ti kazem, da ti ne ée§ moci
U Imotskom ispod kapi proci.
Providure, ozbiljnije pazi,

Ovaj narod ne da se da gazi!
Budete li dirat’ ove ljude
NoZevi ¢ée ljuti da vam sude,
Pa se onda b’jelom Becu tuzi!”
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Zatim Jovo govor svoj produZi:
“Ove krsne dalmatinske strane

U stanju su da Simicu hrane;

On ¢e ostat kod nasih seljaka,

Primit ¢e ga rado kuca svaka!”
Na terenu slavne Dalmacije

Tri godine Simica se krije.%

3. Prozne usmeno-knjizevne vrste

Hrvatska usmena prica bila je uz lirsku pjesmu najceséi oblik usmenog
izrazavanja. Nastala je na bogatoj podlozi mitolo§kog naslijeda Hrvata,
kr§¢anskog svjetonazora i burne povijesne zbilje. Tematski i motivski
svijet baStinjenog naslijeda transformirao se u mastom oblikovanu novu
stvarnost, tj. funkciju price. Prica je bila ¢esto i borba protiv zaborava jer
ona je pamtila viSe od Covjeka i sa strahopoStovanjem se predavala
naraStajima.

Veliki dio hrvatskih usmenih pri¢a i legendi nastao je iz zivota, a
manji dio produkt su maste i1 fantazije. I kada je pria samo pria ona
osim zabavne funkcije ima i snaznu didakti¢ku ili moralnu poruku.

3.1. Basna

Najéeséi nositelj ljudskih osobina u hrvatskoj basni je lisica. Cesto
lukava, a time i uspjeSna, zna i ona nasjesti ¢esto dovitljivijim, a slabijim
od sebe.

LISICA I PIJETAO

Lisica je uhvatila pijetla.

Pijetao joj rece: “Kad si me uhvatila, znam da ées me pojesti, ali molim
te ucini mi jednu malu stvar dok me ne pojedes.” “Kakvu?”, upita lija.

A on rece: “Sklopi ruke i zahvali Bogu da si me uhvatila.”

Lisica to uradi, a pijetao skoci na bukvu. Lisica reCe: “Pridi blize
pijetle.”

A pijetao odgovori: “Bio sam tamo, tete.”!

80 Zapisala Maria Zlomisli¢ 2009. u Mostaru po kazivanju djeda Ante Dzidica, rod.
1936. u Gorancima. Sada zivi u Mostaru.

81 Zapisao Gabriel Migi¢ 2009. u Mostaru, a priu je ¢uo od bake Sofije (djev.
Gagro) Naki¢, rod. 1938. u Citluku, gdje i danas Zivi.
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3.2. Predaje

Predaje su vrste pric¢a raznolikog sadrZaja, a temelje se na vjerovanju
da je taj sadrzaj istinit. Prema Kklasifikaciji prof. dr. Marka Dragica predaje
se dijele na Sest vrsta: 1. povijesne predaje, 2. etioloSke predaje, 3.
eshatoloske predaje, 4. mitske (mitoloSke) predaje, 5. demonske
(demonoloske) predaje i 6. pricanja iz Zivota.

3.2.1 Povijesne predaje

Povijesne predaje biljeze povijesne dogadaje i osobe od najstarijih
(mitskih) vremena do danas. U tom kontekstu klasificiraju se kao i epske
pjesme od agrafijske epohe, antickog i starohrvatskog doba, osmanlijske
vladavine, doba dviju Jugoslavija, do osamostaljenja Republike Hrvatske
i Bosne i Hercegovine.

Doba osmanlijske okupacije

Doba osmanlijske okupacije obuhvaéa vrijeme otpora protiv turskog
nasilja kroz organiziranje hajducije i podizanja ustanaka.

HAJDUK ANDRIJA SIMIC

Za vrijeme turske okupacije hercegovackog kraja kod naroda se javijao
bunt i Zelja za slobodom. Tako su nastali hajduci, hrabri borci, koji su se
borili protiv nepravde. Jedan od njih, u Hercegovini najpoznatiji, bio je
Andrija Simié. Sa svojim hajducima on je uzimao bogatima i turskim
osvajacdima i mnogo puta dijelio sirotinji. Zivot je provodio po planinama
Hercegovine, a najviSe na dinarskom dijelu. Nikada nije htio da se lose
postupa sa zarobljenicima niti je pliackao Zene. Zato su ga nazvali hercegovacki
Robin Hood.

Viasti su ga u ono vrijeme uhitile i u zatvoru je proveo trideset jednu
godinu. Vec je bio stariji covjek po izlasku iz zatvora, ali jos snaZan, tako
da legenda kazZe da je uspio preskociti magarca. Takoder nasi preci su
prepricavali da je pred smrt svoju sablju zasjekao u drvo i da je nitko
nikada nije mogao izvaditi.

Umro je 1905. godine, a sahranjen u Runoviéima kod Imotskog.5

62 Zapisao Andrej Mari¢ 2010., a pri¢u je ¢uo od oca Marinka Mariéa rod. 1958.
u Gorancima, a sada zivi u Mostaru.
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POCITELJSKE VILE

Danima je turska vojska napadala Pocitelj. Nitko nije mogao izi¢i izvan
zidina. Pitali su se Sto li smjeraju Turci. Jedan mladi vojnik koji je poZrtvovno
branio svoju drzavu rekao je da ée njega vile odnijeti u turski tabor i tu Ce
on vidjeti njihove planove. Svi su mu se smijali, a on je rekao da samo ve-
Ceras kod njegovog kreveta stave jednu lampu i dosta cvijeca i vile ¢e dodi.

Posto nisu znali kako dalje uradili su to. U zoru vojnika nije bilo u
krevetu. Lampa je bila ugaSena, a cvijece uvenulo. Sljedeée noci ugledali su
vojnika u krevetu, lampa je gorjela, a cvjetovi rascvjetali u punom cvatu. U
zoru vojnik ustade i podnese izvjesce. Sad su svi u cudu gledali u njega.
Rekao im je da su vile zahvalile na cvijecu i da i one brane Pocitelj. I
danas se kaZe da su obrani Pocitelja pridonijele vile neznanog junaka.%?

Doba II. svjetskog rata

SLIJEPA PRICA

U Drugom svjetskom ratu, moja prabaka je radila u talijanskoj kuhinji
u Brankovcu. Imala je tri kéeri i jednoga sina, koji su se sami brinuli o sebi
dok je ona radila. Posto se moja baka rodila slijepa, njezina starija sestra
iSla je s njom prositi ispred talijanske vojarne. Talijanska bi im vojska dala
da nesto pojedu kako bi njih Cetvero preZivjeli dok prabaka dode s posla.

Jednoga dana kod prabake je dosla ciganka i prabaka je s njom podijelila
sve Sto je imala za jelo. Ciganka je pitala prabaku S§to joj je s djetetom,
zasto ga stalno nosi sa sobom. Ona je odgovorila da joj dijete ne vidi. Onda
joj je ciganka rekla da uzima mokraéu od najmladeg djeteta i stavlja obloge
od mokraée na oci. Nakon nekoliko mjeseci moja je baka vidjela, jasno
Citala i mogla hodati bez majke.%

KONJ VRANAC

Moj pradjed Pero imao je konja Vranca. Bio je potpuno crn i veoma
pametan.

Kad su partizani dosli, oduzeli su Vranca i odveli ga. Nakon godinu dana
u nase dvoriste dosla je potpuno bijela i ispacena kljusina i nije se dala otjerati.

63 Zapisala Petra Turudi¢ 2011. u Mostaru po kazivanju djeda Jure Turudiéa rod.
1935. u Sluznju (Medugorje).

64 Zapisala Tamara Kovadevi¢ 2009. u Mostaru po kazivanju oca Zdenka Kovaleviéa
rod. 1961. u Mostaru.
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Pokojna baka bila je uporna da otjera nepoznato Zivnice, ali ono se
ponovno vracalo. Jednoga dana pradjed Pero prepoznao je, po madezu na
straznjoj lijevoj nozi kljusine, svog dobrog i pametnog Vranca. Hranili su ga
i njegovali dok se oporavio. Opet je poceo obavljati svakodnevne konjske
obveze obitelji Radié. Bio je toliko razuman da je znao oti¢i obaviti posao
gdje mu se zapovijedi, Cesto i u drugo selo. Bakina sestra Iva Ziviela je u
Vrapcicima. Kad bi doSao kod nje, zarzao bi pred kucom i dopustio da ga
rastovare. Strpljivo bi ¢ekao da ga ponovno natovare namirnicama kojih
Radic¢i nisu imali i potom bi krenuo kuéi.%

Doba “nove” Jugoslavije
BIJELA PRICA O SESTRAMA CULJAK

Sestre Culjak, Sima i DraZenka iz Bogodola, posle su u Mostar 6.
sijecnja 1985. Posto je zima bila jaka, a smetovi snijega veliki, sestre su
zalutale. Upale su u jamu u blizini Borka, Siroki Brijeg. U toj jami su
provele sedam dana i sedam noéi. Kako je nevrijeme bilo veliko, snijeg je
padao neprestano i sestrama se nikako nije moglo uci u trag.

Kad su lovci 13. sije¢nja posli u lov, ¢uli su neko dozivanje iz jame.
Nagnuli su se i imali su Sto vidjeti. U jami su bile dvije sestre polusmrznute
i nisu mogle pomjerati noge. Lovci su ih spasili i prevezli do bolnice. Posto
su obje sestre imale smrzotine prvog stupnja, noge su im amputirane.

Mnogi ljudi, pa i éak i iz drugih zemalja, pruZali su im moralnu i
financijsku pomo¢. One su im na tome bile zahvalne.

Sada te sestre Zive sa svojim obitelima u Kanadi.®

3.2.2. Etioloske predaje

Pri¢a kojoj je bit proniknuti u znacenje toponima i na taj nacin uci
u semanticki sloj hrvatskoga jezika, zove se etioloska predaja. I ona se
razvijala na mitskoj, povijesnoj, demonoloSkoj i legendarnoj osnovi.

PRICA O KOBILI VRANICI

U ranije doba mnogi stocari su odvodili svoju stoku u planine. Jedne
jeseni u vrletima Cvrsnice pocelo je prikupljanje stoke radi povratka kuci
prije nadolazeée zime. Stoku su prikupili, ali su kobilu po imenu Vranica

65 Predaju sam zapisala 2010. po kazivanju tetke & s. Rozarije Radi¢ rod. 1933. u
Bijelom Polju, a zivi u Zagrebu.

66 Zapisao Ivan Susac 2009. u Mostaru po kazivanju majke Tanje (djev. Maric)
Suac, rod. 1970. u Mostaru gdje i sada Zivi.

204



nasli slomljene noge. Posto joj nisu mogli pomodi, a na dug put nije mogla,
ostavili su je u gustoj, borovoj Sumi. Nisu se nadali da moZe preZivjeti zimu
ako je i ne pronadu vukovi i medvjedi.

Ipak, iduceg proljeca, kad su se ponovo vratili na planinske pasnjake,
Cekalo ih je veliko iznenadenje. Vranica je preZivjela zimu i na svijet donijela
zdravo i Zivahno Zdrijebe. Stocari su pricali da je kobila Vranica preZivjela
u gustoj, borovoj Sumi koja joj je bila zastita od hladnoce i od propadanja
snijega na tlo, te je imala dovoljno hrane.

Sada se ta borova Suma zove Vranicin gvozd kao uspomena na kobilu
Vranicu i sretno preZivljavanje plemenite Zivotinje.®’

OKAMENJENO STADO

U Vran planini brojni su pasnjaci i livade za ispasu stada.

Jedne godine bijase veliko stado ovaca i sve su se ovce sretno ojanjile.
Bilo je puno malih, bijelih, Sarenih i crnih janjaca. Viasnik toga stada
zapovjedio je kéerima da cuvaju ovce i janjce odvojeno. To im je rekao jer
se od ovaca uzimalo mlijeko i sir za prodaju, a ako janjci podoje ovce, ne
Ce ostati nista mlijeka.

No, kad su ih sestre otisle cuvati, zaigrale su se i zapricale, pa su
zaboravile da janjce treba drZati podalje od ovaca. Ovce i janjci su potréali
jedni prema drugima. To je vidjela majka sestara koje su ih ¢uvale i rekla:
“Dabogda se okamenile!” I sto je rekla to se i dogodilo. I dandanas stoje
tu kamene ovce i janjci koji trce jedni prema drugima, a Vran planina ¢uva
na svom proplanku legendu o okamenjenoj ljubavi izmedu majke i djeteta.®

KAKO JE KONJIC DOBIO IME

U davna vremena skupina konjanika nastojala je uhvatiti lopova koji
je bio u njihovom selu. Kada su stigli do mjesta uz rijeku Neretvu, konji su
naglo stali i poceli udarati kopitom o tlo. Konjanici su se vratili u selo i
ispricali seljanima kako su se konji preplasili na tom mjestu. Seljani nisu
vjerovali pa su krenuli da provjere istinitost price. Kada su stigli na dano
mjesto, konji su se isto ponaSali.

Tada su to mjesto nazvali Konjic i odludili se tu naseliti i Zivjeti.®

7 Zapisao Andrej Mari¢ 2010. u Mostaru po kazivanju oca Marinka Mariéa, rod.
1958. u Gorancima, a sada Zivi u Mostaru.

%8 Zapisala Maria Zlomisli¢ 2009. po kazivanju djeda Ante Dzidiéa, rod. 1936. u
Gorancima, a Zivi u Mostaru.

69 Zapisao Davor Pranji¢ 2008. u Mostaru po kazivanju bake Branke (djev. Simic)
Polo, rod. 1942. u Grudama, a sada zivi u Mostaru.
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IME GRADA POSUSJIA

U davna vremena postojao je dvorac u kojem su svi bili pravedni.
Izuzetak su bila dva lopova zatvorena u dvorcu. Kralj im je rekao da osuse
sve boce u tom dvorcu, a nakon zavrSenog posla bit ¢e oslobodeni. Tako su
zatvorenici radili i susili boce. Jednog dana iz kraljevskih odaja zakotura se
jedna boca. Zatvorenik povice drugome: “Posusi je! Posusi je!”

Tako je dvorac dobio ime Posusje.”

KAKO JE IZVOR MANDUSEVAC DOBIO IME

Neki je ban bio u lovu i izgubio se od pratnje. Tumarao je okolo i nije
mogao naci put. To je trajalo nekoliko dana i konj mu je uginuo. Hodajuci
Zedan, doSao je do jedne cistine. Tamo je na izvoru stajala djevojka. Ban
viSe nije imao snage. Iz pristojnosti je upitao djevojku za ime, a ona mu je
odgovorila: “Manda.” Rekao joj je: “Man...”, nije mogao dalje, “duso...
zagrabi.”

Ona mu je dala vode i tako spasila Zivot. Izvor je nazvan MandusSevac.”

PUSTO SELO

Nekoc¢ davno postojala je legenda o jednome selu koje se nalazilo na
granici BiH i Srbije. Za to selo seljaci su govorili da je ukleto jer se nalazilo
Bogu iza nogu i zbog toga Sto nitko nije stanovao u njemu. Zvalo se
Lastovo, a ime je dobilo po mnostvu lastavica koje su nadlijetale to selo.
Za to malo, selo skoro da nitko nije znao. Znali su samo oni ljudi koji su
isli u lov i oni koji nisu mogli odoljeti svojoj radoznalosti. Na ulasku u to
¢udno selo nalazila su se velika drvena vrata. Govorilo se: “Tko ude u to
selo, nikada vise ne ¢e izi¢i.” KruZile su pri¢e da kada se zatvore vrata nitko
ih vise ne moze otvoriti.

No, jednoga dana ujutro dvojica brace Matan i Zvonko odlucise otkriti
Sto se nalazi u tom malom, pustom i siromasnom selu u kojem nitko ne
Zivi. Znali su da se moZda nikada vise nece vratiti iz sela, ali njihova
znatizelja bila je jaca. Krenuli su, te na ulasku u selo zadnji put pogledase
oko sebe, i krociSe u pusto selo.

0 Zapisao Davor Pranji¢é 2008. u Mostaru po kazivanju bake Branke (djev. Simi¢)
Polo, rod. 1942. u Grudama, a sada Zivi u Mostaru.

"l Zapisala Andela Bo$njak 2008. u Mostaru. Priu je ¢ula kao dijete od bake
Nade (djev. Bosnjak) Bosnjak, rod. 1943. u Sirokom Brijegu.
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Velika, drvena vrata su se otvorila, i njih dvojica udoSe. Imali su §to
vidjeti: bilo je tmurno, mracno, puno svakojakih Zivotinja i leSeva. Nije bilo
vode, ni sunceve svjetlosti. Kada su shvatili gdje su zapravo usli, polako su
se pomicali prema vratima. Njihovom sre¢om vrata nisu bila skroz zatvorena.
Jedan od brace skoci te pricuva vrata i njih dvojica izidoSe. Nakon Sto su
izisli, bili su presretni jer su ostali Zivi.

I dandanas ta legenda se pamti po hrabroj bra¢i Matanu i Zvonki koji
su jedini od njih stotinu ostali Zivi.12

KULA IZDAJE

Tri brata gradila su kulu. Sve Sto bi sagradili danju, ono bi se srusilo
uveCer. Zakleli su se da ¢e Zena koja sutra donese ru€ak biti zazidana u
zidine kule.

Tako dvojica brace rekoSe svojim Zenama da sutra nipoSto ne donose
ruak. Tre¢i ne reCe svoj Zeni niSta drzeéi se zakletve. Sutradan, kada je
Zena treceg sina donijela rucak, zazidali su je u zidine. Imala je malu bebu
koju su dovodili da doji maj¢ino mlijeko sve dok ona nije umrla. Legenda
kaze da je iz zidina kule uvijek teklo maj¢ino mlijeko.™

I prezimena ljudi nastajala su na razliCite naCine, a mijenjale su ih
povijesne okolnosti i prirodne nepogode.

O promjenama hrvatskih velikaSkih prezimena u vrijeme turske vla-
sti Andrija Kaci¢ MioSi¢ u Razgovoru ugodnom naroda slovinskoga bi-
ljezi:

“Uspomene mnogi gospodski kuc¢a posve su se utrnule niti se znati
mogu, i razlog je ovi: kada Turci Bosnu osvojiSe, koga mogoSe ufatiti,
posikoSe i njiove uspomene sazegoSe. A dogodi se ovako: dozva car na
viru gospodu bosansku pod grad koji se zove Jajce i obeca jim dati
njiove baStine, sela, gospodstva i potvrditi sva ona priviledija koja su
uzivali prija pod kraljim bosanskim, naredivsi jim da donesu sve svoje
karte, koje se u njiovim ku¢am nahodaju toliko od njiova gospodstva
koliko od zemalja i viteSki dila koja su oni i njiovi stari u€inili. DoSavsi
dakle stariSine od kuca gospodski prid cara pod Jajce, prikazaSe mu
karte svoje, koje imaduci car u ruke,7®sve ji €ini saZeci, a njih na tvrdoj

72 Zapisala Matea Pulji¢-Vlahi¢ 2011. po kazivanju oca Bure Pulji¢a-Vlahiéa, rod.
1963. Kamenoj (Blagaj), a Zivi u Mostaru.

73 Zapisala Bianka Topalovi¢ 2010., po kazivanju tetke Tonke (djev. Kraljevi¢)
Markoti¢, rod.1960. u Dobricu, Siroki Brijeg. Sada Zivi u lli¢éima, a pri¢u je €ula od oca.
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viri, koji se ne ktiSe izturditi, ¢ini pogubiti. Ostali puk dozva prida se ter
izprominjiva imena njiova stara i zapovidi da se unapridak imadu ocevim
imenom zvati, na priliku, komu otac biSe Petar, zapovidi da se unapridak
zove Petrovi¢ ec.“™

LEGENDA O PODRIJETLU MARUSICA

Marusici su podrijetlom od vrlo starog i znamenitog hrvatskog plemena
Miloradovica, ¢ija je postojbina u selu Osanici kod Stoca. Na velikom
kamenu pred crkvom sv. Petra u OSanic¢ima stoji natpis koji govori o vojvodi
Stipanu Miloradovicu i njegovom sinu vojvodi Petru.

Prema bakinim pricama, a i dostupnim spisima koji se ¢uvaju u gradu
Dubrovniku, spominju se dva Miloradovica: vojvoda StiSan i Zupan Juraj
koji su sa svojom vojskom vodili bitke protiv Turaka u okolici Dubrovnika.
Stipan, sin mu Petar i Zupan Juraj imali su cista hrvatska imena, bili su
katolici i k tome ikavci, kako se u ono doba govorilo na podrucju istocne
Hercegovine.

Miloradovici su imali i svoj plemenski grb. U vrijeme turske vladavine
bili su progonjeni kao i ostali katolicki narod i katolicki svecenici jer su
Turci drzali svetog oca Papu svojim najvecim neprijateljem. U takvim prilikama
Miloradovici koji nisu htjeli prihvatiti tursku viast i vjeru odlucili su se
odseliti na zapadnu obalu rijeke Neretve i tako se nastaniti u zapadnoj
Hercegovini.

Prema pricama koje se u mojoj obitelji stotinama godina prenose s
koljena na koljeno, a i crkvenim spisima, koji se cuvaju u franjevackom
samostanu u Mostaru spominje se dolazak MaruSica iz istocne Hercegovine
koji se starinom zovu Miloradovici. Fra Andrija Kaci¢ je napisao da je iz
crkvenih maticnih knjiga vidljivo da su Miloradovici svoje prezime preoblikovali
u Marusié. Jedan dio Marusica radi turskih ubojstava, mucenja i pljacki
odselio je u velikoj seobi naseg naroda iz zapadne Hercegovine na oslobodeno
podrucje Sinjske krajine, a drugi dio je ostao sa sveCenicima na svojim
ognjistima na Sirokom Brijegu od kojih potjece i moja obitelj.s

74 Kaéié MIoSI¢, ANDRUIA, Razgovor ugodni naroda slovinskoga, Skolska knjiga, Zagreb,
2006., str. 450.

5 Zapisala Iva Marugi¢ 2009. u Mostaru, po kazivanju oca Nike Marusiéa, rod.
1972. u Sirokom Brijegu, a Zivi u Mostaru.

*Ovo sam zapisala kako mi je moj tata pri¢ao, a $to je on ¢uo od svoje bake Jele,
i §to je dugo godina nakon bakinih pri¢a procitao u knjigama koje su se bavile podrijetlom
naseg prezimena.
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O podrijetlu MaruSi¢a Kaci¢ biljezi “Marusi¢ dode iz Desana; ako je
svoje MaruSi¢u iz Broéna, tot se zovu starinom Miloradoviéi.””®

KAKO SU TOMICI DOBILI PREZIME OBRDALJ

Nasi preci su Zivjeli u Varesu, gradu koji je poznat po Zeljeznoj rudi i
Zeljezari, a u hrvatskoj povijesti po utvrdi Bobovac. Vareski kraj posebno se
spominje kao posljednje utociste hrvatskih kraljeva, odnosno kraljice Katarine
Kosace. Grad Vares je smjesten na obroncima brda. Sve kuce su izgradene
na njihovim padinama, tako da je i kuca nasih predaka bila na jednoj od
njih. U toj kuci su Zivjeli moji preci pod prezimenom Tomic.

Jednom davno na toj padini se aktiviralo kliziste zemlje Sto se u tom
kraju kaZe da se zemlja obrdala, pa se tako govorilo: “Kod Tomica se
zemlja obrdala.” Za nekoliko godina Tomici su presli na prezime Obrdalj.
Tako se to novo prezime Obrdalj tocno odnosilo na odredenu obitelj, za
razliku od mnogih drugih obitelji koje su se prezivale Tomic, jer je Tomica
bilo mnogo u tom kraju.”’

3.2.3. Eshatoloske predaje

Eshatoloske predaje govore o ustajanju mrtvih iz grobova, pojavljivanju
medu ¢lanovima obitelji zbog neispovjedenih ili nepriznatih grijeha.

KRALJICA MARTA I NJEZINA VOJSKA

Spustala se noc. Sve je bilo tiho i mirno. Odjednom se cuo nepoznati
glas, a osim glasa cCula se i tiha glazba. Tiha glazba i glas c¢uli su se do
obliznjeg sela. Svi stanovnici toga sela izisli su iz svojih kucéa da vide §to se
dogada. Cudili su se i pitali od koga potjece glas i glazba. Medu njima
nasla se i jedna starica. Ona je rekla da glas potjece od vojske. Stanovnici
su se zapitali Cije, a starica je odgovorila da je to Martina vojska i glazba.
Opet je bilo pitanje tko je Marta.

Starica je zapocela pricu. Kada je ona bila mala, vladala je kraljica
Marta. Bila je mudra, dobra, svima je pomagala, ali imala je manu zbog
koje su je ljudi mrzili — Zeljela je biti najljepsSa, okicena zlatom i odjevena

76 Ka&1é MIosI¢, ANDRIIA, Razgovor ugodni naroda slovinskoga, Skolska knjiga, Zagreb,
2006., str. 514.

77 Zapisala Karmen Obrdalj 2009. u Mostaru, a pricu je ¢ula od tate Maria Obrdalja,
rod. 1964. u Tesli¢u, a sada Zivi u Mostaru.
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zlatnim haljinama. Tako joj je Zivot proSao uz bogatstvo, ali s puno nesrece.
Umrla je od tuge i Ceznje za obitelji i srecom.

Starica je zavrSila svoju pricu i rekla da se Marta vratila zato Sto Zeli
ispraviti proslost i svoje pogrjeske.”

3.2.4. Mitske predaje

Najéesc¢i oblik hrvatskih usmenih pri¢a u okolici Mostara su mitske
predaje. Njihovi protagonisti su vile, vilenjaci, divovi ili povijesne osobe
kojima je narod pripisivao nadnaravne moci.

KONJ I VILE

U davno vrijeme, joS dok su postojale vile, ni moje pretke nisu zaobisla
cudna dogadanja.

Jednog jutra, kad je moja prabaka posla konju dati vode, vidjela je da
su mu oko grive spletene pletenice. Ona ih je htjela rasplesti, no njezin otac
joj je rekao: “Ne smijes, to su vile ucinile. Ako ih raspletes, konj ée uginuti.”

Sljedeceg jutra konja nije bilo u staji. Nasli su ga tek navecer iscrpljenog
i slabog. LeZao je u Sumarku blizu kuce. Vile su ga jahale, uhvatila ih je
zora i nisu ga uspjele vratiti u staju. Svi ukucani su se bili uznemirili za
sudbinu njihovog konja.

Tada je moja prabaka konju oko tih pletenica stavila krstene soli i one
su nestale. Konj je ostao jo$ dugo Ziv.”®

ZIVOT VILA U BOGODOLU

Moji pradjedovi potjecu s podrudja kraske planine Cabulje. U njezinom
podnozZju prostire se selo Bogodol. Kuce su u selu rastrkane i malobrojne.
U njima gotovo ne Zivi nitko od mladih generacija. Moj pradjed bi u kasno
proljece vodio stoku na planinu Cabulju, jer su tamo bolji pasnjaci, a
vraéao bi se u jesen. Stoku su cuvala obicno djeca uZivajuéi u bezbriznim
pastirskim igrama.

Za tu su krasku planinu vezane brojne legende o vilama i vilinskom
svijetu. Navodno, kako sam i ja cula od svog djeda, a on opet od svojih

78 Zapisala Ana Krtali¢ 2008. u Mostaru po kazivanju pok. bake Eugenije (djev.
Kuki¢) Vilenica (1943. — 2008.) rodene u OstroScu (Jablanica).

7 Zapisala Dajana Ljubié¢ 2010. u Mostaru po kazivanju bake Mande Ljubié (djev.
Vranié), rod. u Sarajevu (1942. — 2008.). Zivjela je u Ljutom Docu.
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roditelja i djedova, nocu po planinskim dolovima vile igraju kolo. Obic¢no
se okupe oko kakva bunara i CeSljaju dugu kosu. One umjesto stopala
imaju na jednoj nozi magareée kopito. Ukoliko uhvate u svoje kolo kakva
usnula mladica ili slucajnog prolaznika odvedu ga sa sobom u svoj svijet.
Taj se sretnik ili nesretnik ne vraca natrag u stvarni svijet.

Vile Cesto znaju uzjahati kakva odbjegla konja i spletu mu onda grivu
u pletenice. Konji su tada obi¢no mirni i poslusni, a ta se pletena griva ne
da rasplesti.

U zoru kada se oglase prvi pijetlovi, vile se povuku u svoj podzemni
svijet o kojem svjedoci samo spletena konjska griva i izgaZena trava na
planinskim dolovima.?

SAN O VILI

Te nodi bijase jako hladno. U kuéi kraj Zarkog plamena sjedio je djed
Ivan i njegov macak Micko. Kako su Zivjeli u planini, kuéa djeda Ivana se
jedva mogla primijetiti jer su oko nje bile velike, guste izrasline grmlja.
Jedne noci kada djed nije mogao spavati, izide iz svoje postelje i nasloni se
na prozor koji je gledao na susjednu planinu. Iznenada je ugledao jednu
Zenu. Kosa joj je visjela kao kilogram vune, a oci pune nevinosti zatrepere
nekoliko puta. Djed Ivan se prepao kada ga je njegov macak prenuo. Tek
onda ustade na svoje vlastite noge, pogleda ponovo na prozor u susjednu
planinu gdje nije vise niceg bilo. Ali ujutro pred zoru zacu se glas i galama.
Djed Ivan uznemireno zapita “Sto je to? Dolazi s one planine. Oh, danas
je 21. prosinca, dan kada vile slave svoje postojanje.”

Nije ni cudno bilo da je djed Ivan, sanjao san o vili. Od tog dana
proSao je veliki niz godina.%!

VILINSKI PRAH

Planina Velebit ¢uva jednu zanimljivu legendu o vilama. Od svih kuca
u selu, jedna je bila posebna. U toj kuci nitko nije Zivio, a ne zna se ni tko
ju je sagradio. lako u kuci nije nitko Zivio, ona je blistala od cistoée i
cvijece na prozoru je uvijek bilo svjeZe. Jedan mladi¢ je kupio tu kucéu i
poceo ju je uredivati. Nocu je spavao u kucici koju je sagradio u dvoristu.

8 Zapisala Tea PandZa 2008. u Mostaru a pri¢u joj je ispripovijedao djed Zarko
Culjak rod. 1930. u Bogodolu (Cabulja). Sada Zivi u Mostaru.

81 Zapisala Andrea Bo$njak 2008. u Mostaru po kazivanju djeda Ilije Knezovica
rod. 1935. u KolaSinu (Goranci). Sada Zivi u Mostaru.
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Jedne veceri, kada se spremao na spavanje, ukazala mu se vila. Bila je
tako lijepa da nije vjerovao da je to istina. Ona mu je rekla da ujutro
napusti kucu jer svake veceri tu kucu posjecuju vile koje ju i ureduju.
Mladi¢ je vjerovao da je to samo obicni san nastao od prica seljaka o toj
kuci.

Jutro je ve¢ svanulo i na prozoru je bilo svjeZe cvijece svezano vezicom
koju je vila imala u kosi. Mladicu je sve bilo ¢udno, ali je brzo na to
zaboravio. Preko dana je uredio jednu sobu i odlucio u njoj prenociti. San
mu je prekinula neka glasna pjesma. Probudio se i prateci zvukove pjesme
dosao je do vrta. Vidio je vile kako ureduju vrt i pjevaju pjesmu koju je on
cuo. Ocaran pjesmom mladi¢ je zaplesao. Vile su ga vidjele i nije im se
svidio. Htjele su ga pretvoriti u prah, ali vila koja mu se ukazala Zeljela ga
je spasiti. Vili se svidio mladié¢, a i ona njemu. Medutim, l[jubomorne vile
pretvorile su ih u prah.

Mnogi ljudi kazu da ona prasina u kudi jest njihov prah, jer samo
velika ljubav moZe drZati tu staru kucu tako lijepom.®

VILINSKA BIJELA KOBILA

Jednom davno posao mladi¢ iz Goranaca u Vrde preko Vilinog polja.
Polje je smjesteno izmedu visokih obronaka Cabulje.

Bilo je ljeto i na polju je veé izraslo Zito. Kada je mladi¢ doSao do
polja, ugledao je u Zitu bijelu kobilu. Odlucio je da ju uhvati i na njoj
odjase u selo. Dobro se napatio dok ju je uhvatio. Sve Zito je pogazio. Kad
je dosao u selo, kobilu je smjestio u tor, ali ona je preskocila ogradu i
odjurila prema Vilinom polju. Domacinu kod kojeg je doSao ispricao je Sto
mu se dogodilo. Oni su ga u nevjerici gledali i rekli mu da je dobro prosao.
Bijela kobila je vilina kobila i ne da se nikome jahati. Sutradan, kad je
posao kuci, s njim je poslo jo§ nekoliko mjestana do Vilinog polja da
provjere njegovi pricu. Zito na polju stajalo je uspravno, nigdje ni traga
njegovih stopa.

Vilino polje stoji na istom mjestu, Zito se viSe ne sadi na njemu, a
legenda kaze da Vilino polje nikad nije samo, $to znaci da ga vile redovito
posjecuju i bijela kobila umjesto kroz Zito, tréi kroz travu.®

82 Zapisala Ana Brki¢ 2009. u Mostaru, a ¢ula je od bake Ilke (djev. Bazina) Brki¢,
rod. 1936. u Prozoru (Rama), a zivi u Mostaru. Pri¢u je naslijedila od svoje majke.

83 Zapisao Tino Soldo 2009. u Mostaru, a pri¢u je ¢uo od susjede Mare (djev.
Mari¢) Kresi¢, rod. 1936. u Gorancima, a zivi u Mostaru. Ona je pricu ¢ula od svoga
oca Nikole rod. 1889. u Gorancima.
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KAMENA VILA ILI VILA CAROBNICA

Neko¢ davno na mjestu gdje je sada okamenjena vila obitavale su vile,
igrale kolo i pjevale. Naravno, to su Cinile samo nocu kad ih nitko ne vidi.

Jedne noci prolazio je mladié, najljepsi u ovom kraju, cuo je milozvucnu
pjesmu i iSao prema njoj vidjeti tko to tako lijepo pjeva. Kad je prisao bliZe,
vidio je deset djevojaka, sve ljepSa od ljepSe. Bile su odjevene u duge, bijele
haljine. Skrio se iza drveta i uzivao u pjesmi i plesu vila. Jedna od njih ga
je primijetila, izisla iz kola i krenula prema njemu. Htio je pobjeci, ali nije
se mogao pomaknuti od njezine ljepote. Prisla mu je i rekla: “Ti si najljepsi
mladi¢ kojeg sam vidjela!”

Uvela ga je u kolo i on je zaplesao s vilama. Nisu stajale sve do pred
zoru kada je po njih doSao vilenjak da ih odvede u vilin dvor.

Mladi¢ je pobjegao. Tako je svaku no¢ dolazio i plesao s vilama. Mladi¢
i vila su se zaljubili.

Jednu no¢ vilenjak je dosao ranije po njih i vidio mladi¢a. Sav ljut htio
ga je pretvoriti u kamen, ali vila koja se zaljubila u njega stala je izmedu
vilenjaka i mladica. Priznala je vilenjaku kako je zaljubljena u njega i
molila ga da ih postedi svoga gnjeva. On se naljutio i rekao da ée ih oboje
pretvoriti u kamen. Vila i mladi¢ su se zagrlili i zaplakali. Vilenjak je vilu
skamenio te je iz ravne hercegovacke zemlje izislo kamenje i okovalo je, a
mladiéa pretvorio u prasinu koju ée vjetar nositi i nikada ne e nestati.

Kamena vila svake zore place za izgubljenom ljubaviju te je tijekom
godina svojim suzama napravila zdenac i nada se da ée joj jednog dana
vjetar vratiti mladic¢a. Svojom carolijom, uspijeva ga svake noci dozvati i
cuti njegovu pjesmu.

Zbog toga su je u ovim krajevima i nazvali Vila Carobnica. A, da sve
ovo nije samo tek puka legenda, svjedoci kameni vilin kip.3*

LEGENDA O VILINOM POLJU

Pod planinom Cabuljom ima mjesto koje se zove Vilino polje.

Legenda kaZe kako su seljaci no¢u posli u potragu za stokom koja se
izgubila u planini. TraZili su je svugdje i kad su zasli duboko u Sumu pred
njima se stvorio proplanak. Imali su Sto vidjeti. Prelijepe djevojke igrale su
kolo. Oko njih su stajali bijeli konji griva ispletenih u pletenice. Vile su bile

8¢ Zapisala Antonija Mari¢ 2010. Pri¢u je ¢ula od bake Mire (djev. Lasi¢) Mari¢,
rod. 1955. u Jarama, a Zivi u Njemackoj.
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u dugim, bijelim haljinama, a imale su jednu nogu ljudsku, a drugu magarecu.
U noci su bljestale poput bisera, a duge kose poput sunca. Kazu da su vile
postojale sve dok nisu pocela zvoniti zvona na crkvama. A od tada se to
mjesto zove Vilino polje.¥

VILINO POLJE

Nekada je Vilino polje bilo obicno polje na kojemu su pasla stada
ovaca, a ¢obani i cobanice sjedili u hladu i mirno razgovarali. Sve je bilo
tako iz dana u dan dok se nije pocelo dogadati nesto neobicno. Uveler,
kada bi netko tuda prolazio na vrhu planine, ispod koje se nalazilo to polje,
ukazivao bi se neki svjetle¢i krug. Cinilo se kao da vatrene vile kolo vode.

Tako sve iz veceri u vecer. Kada bi netko digao pusku da puca, ono bi
se ugasilo. Kada bi ponovo pusku spustio, opet bi se pojavilo. To svjetlo je
godinama bilo misterij, dok se nisu pronijele glasine o tome kako su neki
ljudi koji su tuda prolazili rano ujutro vidali u rosnoj travi krug kao da je
netko igrao kolo. KruZile su slicne pri¢e u kojima je sve ukazivalo na vile.
Tako je to polje nazvano Vilino polje.8¢

VILE

Mnogi ljudi ne vjeruju da su prije postojale vile. Moj djed mi je pricao
zanimljivu pricu o vilama.

Vile su svake noci dolazile u Sumu i plesale. Imale su jednu ljudsku,
a jednu magarecu nogu. Plesale su u kolu. Jedan mladi¢ Marko se vracao
sa sijela i vidio u kolu prelijepe vile. Vile su mu rekle da dode plesati s
njima, a on kao zacaran njihovom ljepotom, nesvjesno je doSao u kolo s
njima. Ujutro su ga ljudi iz sela pronasli u grmlju mrtvog.

Svi fjudi u selu su znali da su to bile vile, jer su svake noci culi njihovu
pjesmu. ¥

8 Zapisao Marko Golemac 2009. u Mostaru po kazivanju majke Lucije (djev.
Carapina) Golemac, rod. 1966. u Vrdima, a sada zivi u Mostaru.

8 Zapisala Matea Carapina 2008. u Mostaru, a ¢ula ju je od oca Mladena Carapine
rod. 1954. u Vrdima poviSe Mostara, gdje i Zivi.

Matea biljezi: “Ja sam svojim oc¢ima vidjela to svjetlo, a kad je djed podigao pusku
da puca ono se ugasilo, sve tako nekoliko puta dok nije potpuno nestalo. U ovu pricu
tko ne vjeruje nek ne vjeruje, ja znam da je istinita, a ima jo§ nekih koji su to vidjeli
i pri¢aju isto.”

87 Zapisala Ana Pinjusi¢ 2010. u Mostaru po kazivanju djeda Mije Azinovi¢a rodenog
1937. u Konjicu, a zivi u Mostaru.
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JESU LI VILE POSTOJALE?

Od davnina postoji jedna prica o vilama koja se prenosila s koljena na
koljeno. Meni ju je pricao moj djed, a njemu njegov otac.

Svi ljudi u selu su vjerovali da postoje vile u obliku prekrasnih djevojaka
koje su imale jednu ljudsku, a jednu kozju nogu.

Ne zna se tko ih je prvi vidio, ali bi u hladnim zimskim nocima pricali
neobicne price. Te price su zaviSavale o njihovim konjima, koji su ujutro
imali prekrasne pletenice. Nijedna ljudska ruka nije ih mogla tako napraviti.
Poslije toga bi ljudi ¢ekali sliedecu noé da vile uhvate na djelu, ali se to nije
dogodilo jer bi se one wvijek pojavile na nekom drugom mjestu da isto to
naprave.

Posto su bile neuhvatljive, do dana danasnjeg ostaje tajna jesu li one
postojale ili je to bila ljudska masta. To vise i nije vazno jer znam da su
u ono vrijeme, u jednom hercegovackom selu, Cinile Zivot mnogo bogatijim
i interesantnijim.58

NESTALI MLADIC

Vile su imale dugu, plavu kosu. Nosile su bijele haljine ispod kojih se
vidjela jedna magareéa noga.

Jednom su vile odnijele mladic¢a koji je bio najliepsi u cijelom selu.
Njegovi roditelji su ga danima traZili i zvali.

Nakon mjesec dana pronasli su ga lovei na Jednoj litici na koju se
nitko nije mogao popeti. Danima su smisljali kako ga spustiti. Kad su dosli
do njega, bio je iscrplien i gladan. Svi su se cudili kako je na toj litici
prezivio mjesec dana bez vode i hrane. Nakon 5to se oporavio, rekao je da
su ga vile nakon plesa odvele na tu liticu i nestale.

Njegova je obitelj i danas Ziva.®

Coso I DIV

Nekada davno Zivio je siromasni seljak Coso koji je imao mnogo djece.
Bio je mudar i dosjetljiv i upravo te vrline su ga spasile od strasnog diva.

% Zapisala Bianka Topalovi¢ po kazivanju Ljubice Topalovié rod. 1969. u Grudama.
Sada Zzivi u Mostaru.

* Zapisao Romano Lasié 2009. po kazivanju bake Gordane (djev. Barbari¢) Dzidi¢,
rod. 1945. u Brotnju, a %ivi u Cimu (Mostar).
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Radeéi u polju, sjeo je da se odmori i uzina. Najednom se pojavi div
i upita ga odakle mu taj sir to jede. Coso je odgovorio da je stisnuo kamen
i od njega napravio sir. A ve¢ prije, sakrio je sir u ruku, uzeo je kamen i
pokazao divu, kako je naime, napravio sir. Div mu je povjerovao i pomislio:
“O kako je jak ovaj covjek, kad od kamena pravi sir.” Rekao je Cosi da
pode s njim i pomogne mu brati tresnje. Coso je morao poci. Kad je div
povukao granu tresnje na kojoj je bio Coso i naglo je pustio, nesretni Coso
je odletio i pao u grm i pri tome nehotice ubio zeca. Divu je rekao kako
je ugledao zeca i da je morao skociti da ga ubije. Div je ostao u cudu.
Pomislio je: “Pa ovaj covjek ne samo da je snaZan, nego je i brz.”

Odluci da ga povede kuci. Nitko od divova nije htio donijeti drva za
potpalu, pa su se poceli svadati. Coso je rekao da prestanu i da ée on otiéi
po drva. Vidjevsi kako on mota uzad oko drveéa u sumi, divovi su pomislili
da ¢e on cijelu Sumu dovudi.

Prepavsi se njegove snage divovi su smislili plan kako ga ubiti. Skriven
na tavanu, Coso je cuo za njihov naum. Uvecer, kad je poSao spavati u
svoju postelju, stavio je samar i pokrio ga gunjem, a on je legao na drugo
mjesto. Divovi su donijeli vrucu vodu i polili po samaru. Uzeli su koce i
udarali do iznemoglosti po njemu, misle¢i da tuku Cosu. Ujutro, kada su
ga ugledali Ziva, nisu mogli vjerovati. Pitali su ga kako je spavao. On je
odgovorio da mu je bilo vruce i da su ga cijelu no¢ ujedale musice. Divovi
su pomislili: “Vidi, nasi udari za njega su kao ujedi musice, a ni vrela voda
nije mu mogla nista.” Prepavsi se njegove snage, divovi odluce da ga puste
kuci i daju mu blaga. Pitali su ga hoce li mu netko od njih ponijeti blago.
Coso je pristao, jer je znao da on ne bi mogao ponijeti puno. Divovi su bili
sretni zbog te Cosine odluke misleéi kako je Coso jak odnio bi im sve
bogatstvo. Dosavsi u Cosinu kucu, div je spustio blago na pod i pri tome
otpuhnuo. Od siline njegova daha Cosina djecica su poletjela u zrak prema
tavanu. Div se prestrasio i pobjegao, misle¢i da su posli po grede na tavanu
i da ée ga njima tuci. Svojim drugovima ispricao je da Cosina snaga nije
nista naspram snage njegove djece i kako su ona ugledavsi ga, skocila do
tavana po grede da ga tuku i da je jedva Zivu glavu izvukao.

PrestraSeni divovi, pobjegli su iz sela i vise se nikada nisu vratili. Tako
je mudri Coso spasio sebe i cijelo selo.*

% Zapisao Ivan Marié¢ 2010. u Mostaru po kazivanju djedove sestre Delfe (djev.
Stojki¢) Eri¢, rod. 1938. u Gorancima, sada zivi u Mostaru.

Ovu pri¢u pricao je moj pokojni djed mojoj majci, a meni ju je ispri¢ala djedova
sestra. Zeleéi je saduvati od zaborava, ja sam je prenio na papir radostan sto ée je i
drugi citati.
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3.2.5. DemonoloSke predaje

Demonoloske predaje su price o susretu s onostranim bic¢ima: vjeSticama,
vjeStcima, stuhama, irudicama, kugama, vukodlacima, vragom (vodeni
jarac, crno jare)... I ove pri¢e nose snaznu moralnu poruku kr$¢anske
viere kojom se i najveca zla mogu pobijediti pa i sam vrag.

BIJELI LOVAC

No¢ je uvijek puna svega i svacega, Sto je danju drvo, nocu je medvjed.
Mjesec je zaSao pa je no¢ bila mracna. Odjednom se zacula neka cudna
buka i ostri laveZ psa. Djed je poceo osluskivati: “Ovako se strasno culo
kada se pojavio Bijeli Lovac.” “Bijeli Lovac?! Kakav Bijeli Lovac,” zavikali
smo mi. “Pa, on se pojavio nekada davno, dok sam jo§ bio mlad. Hodao
je po nasim poljima i Sumama. Moj brat i ja vidjeli smo ga na zidu ispod
nase kuce. Stajao je u bijelom ogrtacu, a njegov pas je strasno lajao. Od
straha smo pobjegli, jer pricalo se, ako te uhvati Bijeli Lovac moZe ti se
svasta dogoditi. Ali, od tada ga nitko vise nije vidio.”"

DIOBA BRACE

Zivio otac i tri sina. Otac na samrti pozva svoje sinove da podijele
imanje koje im je ostavio. Otac umre. Sinovi se posvadaju i najmladi ode
iz kuée jer je vidio da to nikamo ne vodi. On ode i u putu vidi éup pun
zlatnika pa povice: “Vrag! Vrag!” Dva sina izidose i vidjeSe cup pun zlatnika.
Iza njih ide susjed koji je cuo viku i rekao: “A da mi ovo podijelimo na
tri dijela?” Sinovi rekoSe susjedu da on ode kupiti hrane i pic¢a pa da
proslave. Susjed ode. Sinovi su se dogovorili i rekli: “’Ajmo ga mi ubiti kad
se vrati i da nam sve ostane.”

Susjed kupi Sto su mu braca naredila te na putu do kuée otruje hranu
i pice. Dode susjed, i brac¢a ga ubiSe, a hranu i pic¢e pojedose. Mrtav susjed,
mrtva oba sina.

Dode najmladi sin i rece: “Jesam li vam rekao da je to vrag?™?

1 Zapisao Ivan Mari¢ 2009. u Mostaru, a pri¢u je ¢uo od bake Slavke (djev. Tali¢)
Stojkié, rod. 1940. u Gorancima, a sada Zzivi u Mostaru.

92 Zapisao Luka Brekalo 2009. u Mostaru, a pri¢u je ¢uo od svoje bake Anice
(djev. Zelenika) Brekalo. Rodena je u Gornjem Gracu 1940., a Zivi u Mostaru.
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SESTRINSKA LJUBAV

Dok sam s bakom Setao livadom ugledao sam dva mala groba. Pitao
sam baku ¢iji su to grobovi. Baka mi je ispricala legendu koja se dugo
prepricavala u njezinom selu Gorancima.

Pocetkom XIX. st. viadala je kuga. Na tijelu ljudi pojavijivale su se
rane koje nisu mogle zacijeliti. Oboljele su i dvije djevojcCice, a bile su sestre.
Bolest je prvo napala stariju sestru. Znajuci da je bolest prijelazna, pobjegla
je i skrila se u Sumu. Kad ju je sestra pronasla, druga joj sestra nije dala
blizu sebe. Bacala je cak i kamenje na nju da je otjera od sebe.

Sestrinska [jubav bila je jaca od bolesti i umrle su jedna pored druge.
Pastiri su ih pronasli i pokopali u Mari¢a Dragi pod Vranicem. Od tada su
ti grobovi postali znacajni i posjecuju se kao zavjetno mjesto.”

VODENI JARAC

U vrijeme kada je moja baka bila djevojcica, Zene nisu isle na kupanje,
jer je to kako ona kaZe, bilo sramotno.

Tako su jedne ljetne nedjelje nakon mise mladi¢i otisli na kupanje.
Medu njima bio je jedan Stipe, koji je bio izvrstan plivaé. Dok se on
pribliZavao obali, iz vode je izaSao veliki crveni jarac. Zgrabio je Stipu i
poceo ga vudi u vodu. Mnogi su se razbjezali, a samo dva ili tri mladica
priskocili su u pomo¢. Sto su ga vise vukli prema sebi, to je jarac vukao
jos vise tako vukuci i ostalu dvojicu mladica. Kada su vidjeli da je jarac
jaci i da mladicu ne mogu pomodi, pustili su tog nesretnika.

Ispod vode su nestali jarac i taj nesretni mladié, a na mjestu gdje je
nestao pojavio se vir.%*

TKO JE BIJELI LOVAC?

Od davnina krajevima povise Mostara kruzi legenda o postojanju Bijelog
Lovca. Tako je i u selu Gorancima.

93 Zapisao Ivan SuSac 2009. u Mostaru, a ¢uo od bake Ivice (djev. Ani¢i¢) Marié,
rod. 1943. u Gorancima, a Zivi u Mostaru. Prema predaji s koljena na koljeno zakljucuje
se da su grobovi nastali od 1813. do 1817.

9 Zapisala Gabrijela Markoti¢ 2010. po kazivanju prabake Stojke (djev. Buhag)
Buha¢, rod.1927. u Jarama, a sada zivi u Vinkovcima.

Ovo se dogodilo podetkom 20. st. kada je moja prabaka bila djevojcica od deset
godina. Jako se dobro sjeca §to se pricalo u selu, a sjea se jo§ uvijek, iako ima 83
godine.
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Jednom davno na prostorima izmedu sela Goranaca, Grabove Drage i
Pologa Zivio je strastveni lovac u narodu poznat kao Kudo Maric¢. Nije imao
nikoga svoga, niti je iSta radio osim lovio. Hranio se milostinjom susjeda
i lovinom koju bi ulovio tijekom dana.

Krenuo jednom tako lovac nedjeljom prije izlaska sunca u lov. Krecudi
se po Velikim Bilama nije nista spazio od divljaci. Zbog neuspjeha sjeo je
da se odmori. Iz daljine je zacuo Zamor ljudi. Odlucio je provjeriti §to se
dogada. Kada je doSao blize, vidio je da se na poznatom misistu odrzava
sveta misa. Odmah je odloZio pusku na kameni zid i odlucio se pomoliti
Bogu za bolju lovinu. U trenutku kada je svelenik dizao tijelo i krv pored
misista je protréavao zec. Kudo uze pusku i opali. Od iznenadenja sveceniku
je ispala hostija iz ruku. Prokleo je Kudu da i nakon smrti lovi na onome
svijetu. Okupljena svjetina je prepricavala svojim bliznjima taj nemili dogadaj.

Nakon smrti Kude Mari¢a mnogi su mjestani spomenutih sela pric¢ali
da su u noénim satima culi laveZ lovackih pasa i vidjeli lik lovca obucenog
u bijelo. Tako se legenda pronijela hercegovackim krajevima o Bijelom Lovcu
[ prenosi se s koljena na koljeno do danasnjih dana.®

NE CE VJIESTICA NA ARAR

Dok je moja baka bila mala, u selu je Zivjela jedna Zena imenom se
Anda. Ona je bila ¢udna. Noéu je pjevala na nekom mostu. Sva djeca u
selu mislila su da je ona vjestica.

No, ona je bila mora (neudana vjestica). Vragolasta djeca danima su
smisljala kako provjeriti je li ona vjestica. Jedan djecak se dosjetio izreke:
“Ne cée vjestica na arar.” Arar je bila vunena vreca za prijenos Zita i brasna.
Velikim slavljem castio se blagdan Gospojine. Sve su stolice bile zauzete
osim jedne, namijenjene Andi, koja je uvijek kasnila. Djeca su na tu stolicu
stavila arar. Anda je arar cudno gledala i nije htjela sjesti na njega. Nakon
duge veceri, krenula je kuci. Kad je posla prema vratima, jedan ju je djecak
zapricavao, a drugi zakacio iznad vrata komad grebena ispod kojeg vjestica
nije smjela proc¢i. Kad ga je vidjela, naglo se vratila na veselje i tako
nekoliko puta.

Na kraju je ipak prekoracila prag i otisla. Nakon toga je nestala i nitko
viSe nije znao za nju.”®

% Zapisao Andrej Mari¢ 2009. u Mostaru, a legendu ¢uo od svoje bake Danice
(djev. Marki¢) Knezovi¢, rod. u Pologu 1934., a sada zivi u Mostaru.

% Zapisao Romano Lasi¢ 2009. po kazivanju bake Gordane (djev. Barbari¢) Dzidic,
rod. 1945. u Brotnju, a Zivi u Cimu (Mostar).
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CRNO JARE

Neposredno prije BoZi¢a jedan covjek iz Cima krenuo je u Brotnjo po
svoje vino. Nakon Sto je uzeo vino vracao se kuéi na konju.

Prolazeéi kroz Sumu Cuo je krik jareta. Uzeo je jare misleci da je ostalo
poslije pase. Milovao ga je na konju. Konj naglo zatetura, ali su srecom i
Covjek i jare ostali na konju. Nakon toga covjek rece: “Jesus i Marija.” Jare
je naglo skocilo s konja i pobjeglo na sam kraj Sume. Prestrasen je doSao kuci.

Jedna Zena iz sela dosla je u njegovu kucu da uz pomoc case s vodom
i komadi¢em olova vidi $to je covjeka tako prepalo. U casi se pojavio lik
crnog jareta, a Zena je objasnila da je to bio vrag.

Nakon toga Covjek je oko Cetrdesetak dana bolovao, a nedugo zatim i
umro.”’

DABOGDA TE JA DUSILA

Davno je u Cimu Zivjela vjestica. Na jednoj proslavi vidjela je lijepog
momka. U sebi je govorila: “Dabogda te ja dusila.”

Spustila se no¢. Tog je momka pocelo nesto dusiti. Znao je da je to
vjeStica i nije mu dala disati. Pukom srecom je preZivio. Ujutro je sve
ispricao svojoj majci. Ona mu je rekla da mrda prstima dok ga dusi, i da
e tako saznati tko ga dusi. Sljedeée noci vjestica se ponovo vratila i pocela
ga dusiti. Mrdao je prstima i vidio lik vjestice. Za nekoliko dana u Mostaru,
Setajuci Titovim mostom, primijetio je lik te Zene-vjestice. PreSao je na
njezinu stranu, snazno je stisnuo za vrat i zaprijetio da Ce je zbosti.

Od tada mu vise nije dolazila da ga dusi.”®

3.2.6. Pri¢anja iz Zivota
U ovim kratkim i $aljivim pri¢ama ismijavaju se pojedinci i njihove

mane, neka zanimanja i poslovi, a ponekad i naivnost mudrih vladara:
kraljeva, aga, begova itd.

SKOK U MAGLU

Na vici Raske Gore Ziviela je jedna velika obitelj poznata po svojoj
ludoj pameti. Imali su ideje koje su izazivale smijeh, ali i Zaljenje. Tako su

97 Zapisao Romano Lasi¢ 2009. po kazivanju bake Gordane (djev. Barbari¢) Dzidi¢,
rod. 1945. u Brotnju, a zivi u Cimu (Mostar).

% Zapisao Romano Lasi¢ 2009. po kazivanju bake Gordane (djev. Barbari¢) Dzidic,
rod. 1945. u Brotnju, a Zivi u Cimu (Mostar).
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sa svojim razmisljanjem ucinili veliku ludost. Taj dan je padala kisSa. Nakon
kise ispod njihove kuce stvorila se velika magla koja je izgledala kao velika
bijela lopta napravljena od pamuka. Kada su izisli vani i vidjeli loptu poput
pamuka, a ne znajuéi da je to magla, jedan od brace predloZio je da skoce
na pamucnu loptu. Taj brat koji je to predloZio prvi je skocio i povikao:
“Oj, junace!” Misle¢i da mu je lijepo, preostala Cetiri brata za njim skocise.
Sva petorica brade su nastradala i neslavno zavrsila skacuéi u maglu.”

KRALJ I SELJIAK

Bio jedan kralj. Njegovo kraljevstvo bilo je toliko veliko da ga ni i on
sam u jednom danu nije mogao obici. Pored tog dvora bilo je jedno veliko
polje, a nasred polja mala kucica. U toj kucici Zivio je seljak, njegova Zena
i sin jedinac. Kralj je nudio mnogo novca za njegovo polje, ali seljak nije
mario. Znao je da e biti dobra u tom polju. Seljak nije bio Skolovan pa
su zbog toga svi ljudi u tom mjestu mislili da on ne zna S§to c¢ini. “Tolike
ponude od kralja je on propustio”, govorili su.

Ali seljak je bio mudar, a kralj naivan. Mnogo svog novca dao je
trgovcima za robu koju nikad nije dobio. Kralj je imao velike vinograde, ali
malo radnika koji dobro rade svoj posao. Kraljev savjetnik govorio mu je
da pozove seljaka koji Zivi do dvorca, jer kod koga je god on radio, taj bi
bio zadovoljan. Kad ga je kralj pozvao i upitao da radi, on taj poziv nije
prihvatio. Zbog slabih radnika dio kraljevskog vinograda je propadao.

Ni seljak ni seljakova Zena nisu imali posao. Kraljev poziv prihvatili su
da prehrane svog sina. Kralj odluci da ponovo posadi lozu u dijelu koji je
propao. Mudri seljak prikrade nekoliko loza te ih zabode u svoje polje.
Seljakov vinograd brzo se prosirio po cijelom polju. Kraljev posao je propao
u vezi s grozdem, a seljakov je tek poceo i dobro mu je isao.'®

MUSINA KOSTILA

Nekad davno u vrijeme Turaka seljak iz Cerina potjerao je kravu u
Mostar da je proda. Ponudio je visoku cijenu za kravu i proslo je puno
vremena, a nije je prodao. Na kraju dana naiSao je jedan Turcin i upitao:
“Posto je krava?” Seljak mu rece cijenu koja je Turcinu bila visoka. Tada

9 Zapisao Marin PandZa 2010. u Mostaru po kazivanju djeda Zdravka PandZe rod.
1946., u Rastanima, gdje i sada Zivi. On je naslijedio pri¢u od svoga djeda Ilije Pandze
(1882. — 1998.) rod. u Rastanima.

100 Zapisala Ana Brki¢ 2010. u Mostaru, po kazivanju bake Ilke (djev. Bazina)
Brki¢, rodene 1936. u Prozoru (Rama).
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mu je Turcin rekao da bi on kupio kravu kad bi imao zlato ispod Musine
kostile. Seljak je bio iz mjesta gdje je nekad Zivio aga koji je zakopao blago.
1o ga je zainteresiralo zato Sto se i on prezivao Musa, pa priupita Turcina
da mu isprica o blagu pod Musinom kostilom.

Tada mu je Turcin ispricao pricu koju je ¢uo o Musinom blagu.

Navodno, Zivio je bogati aga koji svoje blago nije htio nikome ostaviti
u naslijede, nego ga je zakopao pored kuce i tu posadio kostilu. Turcin ni
sam nije znao gdje se nalazi kostila.

Kad je seljak ¢uo ovu pricu, odmah je jeftino prodao kravu i zaputio
se kudi. Sutradan je uzeo alat i posao kopati ispod kostile koju je nekad
davno posadio turski aga. Kopao je viSe dana, odustajao, pa se ponovo
vraéao na kopanje. Na kraju je ipak pronasao ¢up u kojem se stvarno
nalazilo veliko blago. Blagom koje je pronasao, kupio je veliko imanje i
postao je najbogatiji coviek u tom kraju.'™!

BLIZU VODE

Kada bi Neretva nadosla od brda do brda, Bjelopoljci su isli hvatati
drva. To su cinili kukama ili drvenim Stapovima.

Jedne noci otac Mate Golemca otisao je na vodu i zakacio bijeli sanduk.
Tu je bio i Ljubo Kozulj koji se takoder pridruZio izviacenju sanduka.
Golemac htjede uzeti sanduk, htjede KozZulj, i tako se posvadaju koji ga je
prije zakacio. KozZulj ga zgrabi i padne u vodu. Golemac ode tuZan kudi.

Putem sretne Stipu Nocnika i Golemac ga upita: “Oklen ides?” A on
ce: “Iz Granapa.” “’Ko ima u Granapu?” “Gazda i Zandari”, odgovori
Stipe. “Kad si iz Granapa?”, preplasen doda Golemac, jer je KoZulj bio
gazda. “Evo sada.”, doda Stipe.

Kad je Golemac naisao kraj Granapa, vidio je Ljubu KoZulja unutra.
Prestravijen je doSao kuci, razbolio se i zaklinjao dijete nakon djeteta da po
noéi ne ide blizu vode.'??

3.3. Legende

Legende su pri¢e vjerskog obiljezja u kojima Bog, sveci, svetice i
andeli unose red u zivot ljudi, ispravljajuéi Zivotne nepravde i nemila

101 Zapisao Gabriel Migié¢ 2009. u Mostaru, a pri¢u je ¢uo od svog tate Augustina
Misica, rod. 1959. u Ljutom Docu, a zZivi u Mostaru.

102 Prigu sam zapisala 2010. u Bijelom Polju po kazivanju Ivanke (djev. Carapina)
Kozul, rod. 1953. u Zaruzju kod Dreznice, a Zivi u Bijelom Polju.
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dogadanja. Taj red dogada se po snazi kr§¢anske vjere i BoZjem ¢udu
koje je vrhunac vjere.

LEGENDA O MARTI

U jednom malom zabacenom selu Zivjela je cura po imenu Marta. Bila
je bolesna. Na otoku blizu sela nalazila se crkva. Jednog dana zavjetovala
se oti¢i na otok kako bi ozdravila. Bolest ju je sve viSe svladavala i svladavala.
Koliko je god Zeljela oti¢i na otok, bolest joj nije dopustala i nije ni otisla.

Nakon nekog vremena posli su njezini prijatelji. Rekla im je da joj ponesu
nesto sveto s tog otoka. Medutim oni su dosli, razgledavali spomenike na
otoku i zaboravili ponijeti Marti ono $to im je rekla. Kuci su se vracali bar-
kom. U toj barci odjedanput su se sjetili bolesne Marte i uzeli komadi¢ drve-
ta, kako bi je zavarali i ne bi iznevjerili. Stigli su kuc¢i. Marti su poklonili drvo.
Ona je sva vesela uzela to drvo, misle¢i kako je s otoka. Ubrzo je ozdravila.

Njezini prijatelji se nisu cudom mogli iSc¢uditi kako je ona uspjela svladati
bolest tj. ozdraviti. Poceli su joj pjevati pjesmu: “Nije drvo barke, nego vjera
Marte.” I tako je nastala legenda o Marti.'®

SVETI NIKOLA

Jednom davno, u jednom malom dalmatinskom selu, Zivio je bogati
gostionic¢ar. On je Zivio u izobilju i bogatstvu, a ostali seljani Zivjeli su
uglavnom od ono malo Skrte zemlje. Jedva su prehranjivali svoje obitelji.

Tako je jednom siromasni seljanin dao svoga sina u najam kod bogatog
gostionicara. Siromasni djecak je uglavnom radio za hranu. Kada je gostionicaru
posao oslabio, djecaku je davao malo ili nimalo hrane. Jednog dana gostionicar
je ostao bez mesa, pa nije imao vise Sto posluZiti svojim gostima. Na svog
malog slugu nije ni mislio iako je djecak bivao sve mrSaviji i iscrpljeniji.
Neprestani rad bez hrane doveo ga je do samrtne postelje. Nikoga nije bilo
da pomogne jadnom djetetu pa je uskoro umro.

Za to je saznao sveti Nikola. USao je u gostionicu i stao iznad mrtvog
djecaka, blagoslovio ga, a u tom trenutku djecak je oZivio. Od tada se sveti
Nikola smatra zastitnikom djece.'%*

103 Zapisala Andela Bo$njak 2010. u Mostaru, a pri¢u joj je ispri¢ala baka Nada
(djev. Bosnjak) Bognjak, rod. 1942 u Crnéu (Siroki Brijeg). Ona ju je naslijedila od
svoje majke Milice, (djev. Zeljko) Bosnjak.

104 Zapisala Gabrijela Markoti¢ 2010. u Mostaru, a pri¢u je ¢ula od svoje majke,
Klaudije (djev. Bogdan) Markoti¢, rod. 1973. u Mostaru.
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MISTERIOZNE LASTE

Jednom prilikom starica u selu molila je Boga, a u toj staroj kuci
stanovale su laste. Staricu je posjetila jedna majka koja je dosla moliti za
ozdravljenje svoga sina. Kad je baka pocela moliti, laste su stale pred nju
i pomno slusale. Pri izgovorenoj rije¢i AMEN, laste su se vratile u gnijezdo.
Mislim da su stvarno misteriozne, sam Bog igra glavnu ulogu u svemu, od
pocetka do svrSetka.'®

SELJAK I AGA

Neki covjek zajmio od Turcina novac i nije mu ga mogao vratiti. Muceci
se s tim problemom, jednog dana ode do age i upita ga: “Sto ce biti ako
ti ne mognem vratiti novac?” Aga kaze: “Nista. Samo ti jednu no¢ prenoci
na njegovom mezaru.“ Aga je za nekoliko dana umro. Rekavsi Zeni Sto
treba uciniti, ona ga uputi sveceniku. Svecenik mu rece da pospe krstenom
soli oko mezara. Seljak je otiSao i legao, a konjanici su posli prema mezaru.
Nisu mogli priéi, a kad su prvi pijevci zapjevali sve je nestalo.1%

CRVENO JEZERO

Jednom u davna vremena Zivio je bogati Gavan i na rubu Crvenog
jezera imao je velike i prekrasne dvore. Njegovo je bilo sve — Imotsko polje
i sva okolica. Zivio je veoma raskalaSeno i bio je veliki proZdrijivac. Prema
svima bio je naprasit i nemilosrdan, osobito prema siromasnima. Nije poznavao
nevolju i njegova su vrata za sirotinju bila uvijek zatvorena, a kad bi ih
otvorio, to bi bilo zato da ih isprebija i otjera. Tukav Gavan, a jos gora mu
Zena Gavanusa, opakija i lakomija. Nije znala za Boga, a siromahu nikada
nije pomogla, nego im se samo podrugivala i ismijavala ih, tjerajudi ih
ispred vrata dvora. Gore Zene pod suncem nije bilo. Gavan je imao mnogo
sinova i kéeri te mislio da ¢e u najvecoj raskosi i zadovoljstvu vjecno
provoditi dane s njima te im ostaviti svoje bogatstvo.

Djeca se ni po cemu nisu razlikovala od Gavana i Gavanuse.

Jednog dana Gavan odluc¢i napraviti veliku gozbu za svoje prijatelje,
koji su takoder bili raskalaSeni i proZdrljivi kao i on. Bili su prevrsili svaku
mjeru. U tom momentu prikaze se andeo u liku odrpanog siromaha, traZeéi

105 Zapisala Andrea Culjak 2003., a ispri¢ala joj je njezina prabaka Milka (djev.
Vrljié) Prskalo, rod. 1921. u Bogodolu, a zivi u Cimu. Mnogo lijepih i pou¢nih pri¢a
ispricala je svojoj unuci i na njezino odusevljenje uvijek odgovarala: “U svita je pamet!”

106 Pri¢u sam zapisala 2010. u Bijelom Polju po kazivanju Ivanke (djev. Carapina)
Kozul, rod. 1953. u Zaruzju kod Dreznice, a zivi u Bijelom Polju.
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u ime BoZje koju mrvicu kruha za sebe i gladnu djecicu koja su bila s njim.
Kad je Gavan opazio siromaha, veoma se naljutio Sto mu za vrijeme njegove
gozbe dosaduje. Gavanovi sinovi i kéeri odmah potrcase kako bi pustili iz
veza pse da rastrgaju jadnog siromaha i njegovu djecu. To bi i ucinili da
se u posljednji trenutak nije usprotivila Gavanusa, ne iz sazaljenja, ve¢ zato
§to je bila trudna i bojala se da joj takvo zlo ne naskodi. Ustala je od stola,
uzela komadi¢ kruha te lijevom nogom gurnula pred siromaha, srdito mu
govore¢i: “Uzmi, gladnice i zahvali naSoj blagodarnosti.” Andeo je uzeo
komadi¢ kruha, poljubio ga i razdijelio medu djecicom. Zatim je zamolio
Gavanusu: “Daj mi gospo, na put BoZji i kapljicu vode da zagasim osuSena
svoja i sve sa mnom djecice usta, a tebi ¢e Bog dati Cestitost u tvom porodu
i imanju.” Umjesto milosti Gavanusa zamahnu nogom kako bi udarila
siromaha govoreéi: “Sto ¢e meni Bog tvoj, dok je meni Gavan moj!?”

Na takvo bezdusno ponasSanje rasrdi se andeo, zbaci odrpanu odjecu,
u desnu ruku uzme vatreni mac¢ BoZjega, pravednoga suda i nebo propara
nebeskom svjetlos¢u, prokune Gavana, Gavanusu, njihovu djecu, goste i sve
Gavanove dvore, te odleti u nebeske visine. U taj ¢as nebom zaoraSe munje,
gromovi zatutnjaSe, zemlja se strasno zatrese, rastvori se i u nju propadoSe
dvori, Gavan, Gavanusa njihova djeca i svi gosti.

Na tom mjestu nastade Crveno jezero, a i ostala jezera u Imotskoj
krajini, kakve ih danas znamo. Jos su dandanas na rubu Crvenog jezera
ostale zidine za koje se govori da su ostaci velikih Gavanovih dvora.'"

3.4. Anegdote

Anegdota je kratka pria u kojoj se na humoristican nadin kazuje
neki dogadaj iz zivota. Veliki dio anegdota strukturiran je tako da je
narativni oblik isprepleten s dijalogom.

KENJAC

Dosao je stranac u selo. UpitaSe ga: “Hoce$ li spavati s bebom ili
sam?” On pomisli da ne ¢ée moci spavati od bebina placa pa im odgovori
da ce spavati sam.

Ujutro, kad se probudio, ugleda mladu djevojku vitka stasa, krasnih
ociju i upita je: “Kako se zoves§ ljepotice?” Ona mirno odgovori: “Beba.”
Zatim djevojka upita stranca njegovo ime, a on odgovori ljutito: “Kenjac!”%

07 Zapisao Ivo Kresi¢ 2009. u Mostaru po kazivanju bake Ruze (djev. Kresic)
Kresi¢, rod. 1936. u Mostaru, gdje i sada Zivi.

108 Zapisala Katarina Mari¢ 2010. u Mostaru, a anegdotu je ¢ula od oca Marina
Marica, rod. 1967. u Mostaru, gdje i sada Zivi.
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ZVONCE

U Gorancima Zivio covjek i imao magarca po imenu Soko. Kako bi mu
Cesto bjezao na tude usjeve, stavio mu je zvonce oko vrata da ga lakse pronade.

Jedne veceri privezao je magarca na lanac u blizini kuce na ispasu. Bio
je siguran da se ne moze odvezati. Mladiéi iz susjedstva su znali kakvih
problema ima njihov susjed s magarcem te su tu veCer skinuli zvonce s
njega. Skrili su se i kada je vlasnik magarca iziSao da provjeri je li sve u
redu, oni su s druge strane zazvonili zvoncem. On je mislio da se magarac
odvezao i potrcao je u pravcu zvona. Mladiéi su bjezali kroz tude njive i
usjeve i povremeno zvonili. Tako su do dugo u noc varali susjeda. Kada se
on umorio, vracajuci se kuci, vidio je magarca vezanog, ali bez zvonca.

I sam se poceo smijati uvidjevsi da se s njim netko dobro nasalio."”

LIJENI MAGARAC

Imao djed Ivan dva magarca. Jedan je sluSao, a drugog je uzalud
hranio. U selu nitko nije htio kupiti lijenog magarca. Jednog dana natovari
Ivan na magarca mnogo stvari za prodaju. Pode u Mostar, na pijacu i sa
sobom povede unuka i lijenog magarca. Kad su stigli u Mostar, djed rece
unuku da se sakrije s magarcem iza pijace.

Na pijacu ude s natovarenim magarcem. Skinu robu s njega, pozva
unuka te zamjeni magarca. Ubrzo se pojavi kupac. Upitao je djeda kako je
donio svu tu robu. “Na svom dobrom magarcu”, rekao je djed. Kupac je
htio kupiti bas magarca. Djed mu ga proda. I ¢im kupac ode djed brzo s
unukom krene u selo. Unuk ga upita: “Zasto si svu robu ostavio na pijaci?”
On mu odgovori: “Samo je posluZila da tupanu prodam magarca.”°

KRADA ZELJEZA

Bio jedan seljak koji je krao Zeljezo sa Zeljeznicke pruge, a to primijeti
policajac pa rece seljaku: “Ako jos jednom ukrades§ Zeljezo, tuZit éu te!” Na
to Ce seljak: “Ma, nisam ja, to moja djeca uzmu pa donesu pred kucu, ma
Sto ti oni znaju.” Na to rece policajac: “Ma kako ce to djeca nositi, u tom
ima tristo kila.” Seljak doda: “Ma Sto ti djeca znaju Sto je tristo kila.”!!

109 Zapisao Andrej Mari¢ 2009. po kazivanju susjeda Zdenka Maric¢a rod. 1931. u
Gorancima, a sada zivi u Mostaru.

10 Zapisao Tino Soldo 2009. u Mostaru, a priu je ¢uo od svoje majke Vlatke
(djev. Milanovi¢) Soldo, rod. 1961. u Zenici, a zivi u Mostaru.

1l Zapisala Ivana Pavlovié 2010., a ¢ula ju je od oca Zvonimira Pavloviéa, rod.
1956. u Stocu, a zivi u Mostaru.
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KRAPA GROZPA

Mudrovina je Cesto odlazio u ekonomiju i brao drZavno groZde za sebe.
Jednom su ga straZari uhvatili i premlatili, ali kod njega je i dalje uvijek bilo
najboljeg vina i rakije.

Seljani su se cudili odakle mu, kad ne smije viSe i¢i u ekonomiju.
Jednog dana poslali su mu najboljeg prijatelja u goste da izvidi situaciju.
Cim prijatelj dode, Mudrovina ga upita: “Prijatelju jesi li za vino ili rakiju?”
Ovaj odgovori: “Zar ima?” S ponosom u glasu Mudrovina rece: “Ima, ima,
prijatelju, ne moZe nestati.” Prijatelj odgovori pitanjem: “Pa zar ti smijes i
dalje i¢i brati groZde?”

Mrtav-hladan Mudrovina doda: “Ma jok, ne idem ti bolan ja, ali ako
djeca s pomocu Boga donesu, onda i ja jedem. Sto ne mozemo pojest,
napravimo vino ili rakiju.”!?

3.5. Sitni oblici (Sala i vic)

Sale su kratke usmene price koje na humoristi¢an, ironican ili satirican
nacin opisuju neke osobe, dogadaje i pojave. Vecina ih se ostvaruje u
proznom obliku, a ima ih i u stihovima.

BOZJA BLAGAJINA

Neki covjek radio. S njime radile i dvije sestre. On bi wvijek traZio
placu, a sestre su mu odgovarale da ée mu Bog platiti. On ih je toliko puta
pitao, a one su mu toliko puta odgovarale isto. Ne slute¢i da ga sestre
varaju, upitao je: “Gdje je onda Bogu blagajna?”3

4. Retoricki (govornicki) oblici

Najceséi hrvatski retoriCki oblici su: basme, zdravice, brojalice, brzalice,
blagoslovi i kletve. Iako je prvi primjer hrvatskih retorickih oblika zapisao
Petar Hektorovi¢ u Ribanju i ribarskom pregovaranju do danas im se nije

pridavao velik znadaj. Cesti retori¢ki oblici u okolici Mostara su blagoslovi
i kletve.

112 Anegdotu sam zapisala 2006. u Mostaru, a ¢ula sam je od oca Marka Radic¢a
(1930. - 2007.), rod. u Bijelom Polju kod Mostara.

113 Zapisao Ivo Kre§i¢ 2010. u Mostaru, a pri¢u mu ispriala baka Ruza (djev.
Kresi¢) Kresi¢, rod. 1936. u Mostaru gdje i sada Zivi.

227



Blagoslov je kratki govorni¢ki oblik koji moZe imati i proznu i stihovanu
formu. Obi¢no su blagoslovi izricani kao zahvalnost za ucinjeno dobrocinstvo
ili iskazanu dobrotu.

Bog ti dao sve $§to u Boga traZila.''*

Kletva je suprotna blagoslovu. Ona postoji od kada i ¢ovjek. Po pre-
daji neke su se kletve i obistinjavale pogotovo one najteZe koje izgovo-
re roditelji svojoj djeci. U bjelopoljskoj kotlini najteze kletve su bile za
pohlepnike i one koje su izgovarane u afektu nekom ¢lanu obitelji.

Dabogda nasao tovar zlata pa niti ga mogao nositi, niti ostaviti.''>

Davo te odnio u Veleske stijene pa te nikad ne donio.''®

5. Mikrostrukture (poslovice, zagonetke)

Poslovice i zagonetke su minijaturni knjizevni oblici koji datiraju od
prije Krista pa kroz Citavu ljudsku povijest. U njima je sazeto tisucljetno
zivotno iskustvo i one su dragocjen izvor Zivotne mudrosti koja je plod
kolektivnog iskustva.

5.1. Hrvatske poslovice

Prvi sakuplja¢ hrvatskih poslovica bio je Benedikt Kotruljevi¢ (Dubrov-
nik oko 1400. — 1468.) i Juraj Sizgori¢ (Sibenik 1420. — 1509). Zapisivanje
hrvatskih poslovica traje neprekidno, a mnogi su ih knjiZzevnici uvrstili u
svoja djela kao trajne knjiZzevno-umjetnicke bisere.

Prijatelju i neprijatelju daj uvijek dobar savjet jer prijatelj ga prihvaca,
a neprijatelj otklanja.

Ako nemas ljekara, neka ti ljekar bude tvoja vedra dusa, odmoran i
umjeren nacin Zivota.

114 Blagoslov sam zapisala 2012., a ¢ula sam ga od svoje svekrve RuZe Kljajo (1924.
— 2001.) u Vojnu (Bijelo Polje) kod Mostara.

115 Poslovicu sam zapisala 2006. po kazivanju oca Marka Radiéa (1930. — 2007.)
rod. u Bijelom Polju kod Mostara.

116 poslovicu sam zapisala 2006. po kazivanju oca Marka Radiéa (1930. — 2007.)
rod. u Bijelom Polju kod Mostara.
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Covjek se pozna u tri slucaja: u jelu, u bogatstvu i u prijateljstvu.'?
U bizanca zdrava rebarca.''8

Dok se s pameti sastanes,
sa Zivotom se rastanes.'!®

Ne znadoh te, imadoh te, izgubih te, poznadoh te.'*°

U svita je pamet.'?!

Zakljucak

Hrvatska usmena knjizevnost u okolici Mostara postupno se otkriva
u svoj svojoj punini i ljepoti. Kvalitativno i kvantitativno ona se priblizava
parametrima ostalih sredina koje su imale sreCu ve¢ davno pohraniti
usmeno blago i dati mu novi Zivot u pisanom jezicnom mediju.

Dosadasnje istrazivanje koje je obuhvatilo samo jedan dio usmenog
knjizevnog stvaralastva pokazuje da je ono ofuvano u svoj Sv0joj izvor-
nosti, aktualnosti sadrzaja i umjetnic¢koj vrijednosti. Lako¢a kojom je ova
usmena grada ispjevana i ispri¢ana ima onu vrijednost stila koju je i sam
Andri¢ njegovao i zagovarao — jednostavnost izraza uz istovremenu duboku
misaonost.

Objavljeni usmeno-knjizevni oblici od etioloskih predaja autora Marina
Skobi¢a pa do disperzije knjizevnih vrsta u radovima Prinosi hrvatskoj
usmeno-knjizevnoj bastini u mostarskom kraju (I. i II.) upucuju na bogatstvo
oblika i umjetnicku vrijednost hrvatske usmene baStine iz okolice Mostara.

17 Zapisao Josip Cigi¢ 2010. u Mostaru, po kazivanju bake Luce (djev. Vasilj)
Covié, rod. 1931. u Ljutom Docu, gdje i sada zivi.

118 Ovu poslovicu sam zapisala 2011. u Mostaru po kazivanju Nade (djev. Sunji¢)
Sunji¢ rod. 1960. u Raskoj Gori, a zivi u Bijelom Polju. Ona je poslovicu nauéila od
svoje majke Ruze (djev. Sunji¢) Sunji¢, (1921. — 2005.) u Raskoj Gori, gdje je i Zivjela.

119 Ovu poslovicu sam zapisala 2011. u Mostaru po kazivanju Nade (djev. Sunji¢)
Sunjié, rod. 1960. u Raskoj Gori, a Zvi u Bijelom Polju.

120 Zapisala Marina Kljajo-Radié¢ 2010. po kazivanju Ivanke (djev. Carapina) Kozul,
rod. 1953. u ZaruZju kod DrezZnice, a Zivi u Bijelom Polju.

121 Zapisala Andrea Culjak 2003., a ispricala joj je njezina prabaka Milka (djev.
Vrlji€) Prskalo, rod. 1921. u Bogodolu, a zivi u Cimu.

* Mnogo lijepih i pouc¢nih prica ispricala je svojoj unuci i na njezino oduSevljenje
uvijek odgovarala: “U svita je pamet!”
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Ovi radovi dokaz su da je potrebno i daljnje iscrpnije istrazivanje koje
bi obuhvatilo osim zapadnog Mostara i lokalitete u isto¢nom, sjevernom
1 juznom Mostaru.

Po raznolikosti usmeno-knjizevnih vrsta objelodanjenih u ovom radu
razvidno je koliku je kreativnost i umjetni¢ku inovativnost posjedovao
hercegovacki Covjek. Tematska raznolikost upucuje na sadrzajno bogati
Zivot 1 burnu povijest koju je na§ predak znao pohraniti u kolektivnu
bastinu. Usmena tradicija i kultura zametene jugo-komunisti¢kim rezimom
oCuvale su se do danas u skrovitijim krajeva zahvaljuju¢i samosvjesnim
nadarenim pojedincima.

Indiferentan odnos prema knjizevno-usmenoj bastini naglo se mijenja
u novije doba, $to osigurava da hrvatske usmene prife i pjesme ostanu
pohranjene u pisanom jezicnom obliku, svjedoceci svoje odolijevanje zaboravu
kao neugasla ljepota i sklad osjecaja i misli u ukupnosti tradicijskih
vrjednota.

SL. 5. Ante Dzidi¢ (rod. 1936. u Gorancima),
kaziva¢ velikog broja pjesama u ovome radu.

230



Marina KLJAJO-RADIC

BEITRAGE ZUR KROATISCHEN
MUNDLICH UBERLIEFERTEN LITERATUR
IM GEBIET VON MOSTAR
TEIL 11

Zusammenfassung

In diesem Beitrag, der etwa hundert originale Literatureinheiten des
kroatischen miindlichen Erbes aus der Umgebung von Mostar umfasst,
wird all die Verschiedenartigkeit und der Reichtum des zu Unrecht
vernachléssigten Kulturschatzes entdeckt. Die iiberlieferte miindliche
Tradition, versteckt in den Héngen von Gebirgsschluchten, bewahrte in
ihrem Schof3: das mythologische Erbe, die christliche Weltanschauung,
Geschichte, Kultur, Moral und Gefiihle.

Das natiirliche Phdnomen der Gegend von Mostar — von Hochgebirgen
und ihren Dorfern gekront, hat zur Bewahrung des kroatischen Literaturerbes
in seiner urspriinglichen Form beigetragen. Die meisten Erzahler stammen
aus westlichem Teil von Mostar, die noch mit ihren Gebirgswohnsitzen
Goranci, Vrdi, Raska Gora und DreZnica verbunden sind.

Die nur teilweise erforschten und gesammelten miindlich iiberlieferten
Werke aus der Umgebung von Mostar laden zu weiteren Forschungen
ermutigend ein.

Schliisselworte: miindliche Literatur, Umgebung von Mostar, Aufbe-
wahrung der Tradition und Kultur, Lyrik, Epos, Erzihlung, Uberlieferung,
Legende, rhetorische Formen und Mikrostrukturen.
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